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Generalni major Lewis B.
Hershey, direktor zvezne na-
borne komisije je predzadnji
teden na nekem shodu omenil,
da bodo prihodnje leto, vpokli-
cani v ameridko armado druzin-
ski odetje, kajti Amerika bo
mobilizirala najveéjo armado v
zgodovini Zdru‘enih drZav te-
kom te vojne—mobiliziranih bo
od 10,000,000 do 13,000,000 moz.

Izjava Hersheya je bila ena
najodkritejdih, kar so jih e v
tem oziru izrekli vladni urad-
niki.

“Spoznali smo,” je dejal ge-
neral Hershey, “da v Ameriki
ni dovolj neoZenjenih mosdkih in
oZzenjenih modkih brez otrok,
da bi se moglo organizirati ar-
mado deset ali trinajst milijo-
nov mozZ, zato bo treba poseéi
v vrste oZenjenih sposobnih mo-
skih sil.”

Hershey je govoril legijonar-
jem v Ashbury Park, N. J. Te-
kom svojega govora je tudi de-
jal, da niti sedanje naborne po-
stave ne obvezujejo nabornih
odborov, da bi delali izjeme
oZenjenih modkih z otroci. To
je samo obzirnost in dosedanja
praksa, ki pa se more spreme-
niti éez noé.

“Pri grajenju najvecje ame-

rilke armade v zgodovini,” je|

rekel general, “bodo naborni
uradniki primorani poseéi tudi
globoko v industrijalne delav-
ske plasti.”

Z iste platforme pa je govo-
ril tudi Thornton Webster, ki
je &lan U. S. Employment Serv-
ice, ter je svaril pred resnim

pomanjkanjem jzurjenih delav-
cev v vojni industriji, ako se bo
préveé posegalo v vrste teh de-
lavcev od strani armade. Pri-
poroéal je tudi, naj bi se delav-
ce iz manj vaZnih industrij pre-
selilo ali dodelilo k delu v vojni
industriji.

Istoéasno, kakor navaja po-
roé¢ilo, se je kongres v Wash-
ingtonu pripravljal, da ‘“‘zamr-
zne"” delavee v vojnih industri-
jah, kar pomeni, da bodo mora-
li delavci ostati pri svojih de-
likh, kakor tudi, da ne bo mogel
noben delodajalec po svoji vo-
lji delavecev odslavljati an pa
delavce pridobivati v svojo to-
varno ali podjetje na 38kodo
drugim vojnim podjetjem ali
tovarnam.

Glede 18-letnikovy je pred-
sednik Roosevelt predzadnji te-
den rekel ¢asnikarjem, da ti ne
bodo vpoklicani do zacetka ja-
nuarja prihodnje leto. Pred-
sednik je dejal, da ima armada
sedaj toliko moz, kolikor jih
more vezbati in uriti s pripra-
vami, ki jih ima na razpolago.

General Hershey pa ni zado-
voljen z zavladevanjem vpo-
klica 18-letnikov in je dejal, da

‘vojna ne bo vzela odmora zato,

da poéaka, da nam odrastejo
potrebni modki za armado. Isto-
tako je izrazil skrajno nezado-
voljstvo glede kratkournih ted-
nov v vojnih tovarnah. Nagla-
sil je, da vojaki si ne morejo
doloéati ur, ampak morajo biti
pripravljeni, da dajo ves svoj

¢as in tudi svoje zZivljenje za
domovino, ¢e je treba,

HUDA BORBA ZA STALINGRAD

—_—

Moskva, 22. septembra.—Da-
nes je Ze 29. dan, odkar traja
huda borba za posest tega me-
sta in sicer med rusko ter med
nemiko armado. Nemci so s
svojimi tanki Ze zavzeli neko
predmestje Stalingrada, toda
ruske éete dodle na pomo¢ svo-
ji armadi iz Sibirije, so potisni-
le sovrainika nazaj. V tem kr-
vavem spopadu sta bile dve
nemike divizije docela unice-
ne in 12 tankov zaplenjenih.
Mesto Stalingrad je moéno raz-
dejano od nem3ikih zraénih
bombnikov, tovarne in veé¢ja in-
dustrijska podjetja so pa Ru-
si sami podrli, da niso prisla
Nemcem v roke. '

Nemike kolone 8 svojimi tan-
ki #e vedno prodirajo po glav-
nih cestah predmestja Stalin-
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grada, kjer lezi na stotine tru-
pel nemskih vojakov in ¢ez ista
drvijo ti tanki.
Pri Voronezu ob reki Don
Rusi uspesno obstreljujejo so-
vrainika z artilerijo in iz svo-
jih zraénih bombnikov tako, da
je bilo mnogo nemikih posto:
jank unienih in s tem sovrai-
niku onemogoéen prehod ¢éez
reko Don, Tako se tudi Rusi
hrabro borijo pri Mozdoku na
kavkaikem ozemlju in pri No-
vorosisku ob Crnem morju.
i i
NEMSKI FELDMARSAL
KLEIST JE PADEL

Moskva—Rusko uradno po-
roé¢ilo javlja, da je bil ubit na
fronti v Kavkazu nemski feld-
marsal Ewald von .Kleist, star
61 let. Bil je naéelnik prve
nemske kolone tankov. Lansko
leto je zavzel Rostov, iz katere-
ga so ga pa kmalu pognali Ru-
gi. Letos je ponovno zavzel Ro-
stov in prodiral z armado tan-
kov proti Kavkazu,

e () .

ZAVEZNIKI IZGUBILI NA

ATLANTIKU 469 LADlJ

Ottawa, Kanada.—Kanadska
vlada naznanja izgubo &tirih
tovornih ladij, last ZdruZenih
narodov. Tako je naraslo Ste-
yilo izgubljenih ladij za zavez-
Inike in nevtralnih deZel na 469
na Atlantiku od 7. decembra
lanskega leta,

e ———————— —
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Gornja slika nam nudi prizor iz tovarne letal v Republic Aviation Co., Farmingdale,
L. L., kjer izdelujejo letala modela P-47,

Rekordna konvencija
S.D. Zveze

Nasa lokalna, oziroma ohij-
ska podporna organizacija Slo-
venska Dobrodelna Zveza, ki
posluje Ze 32. leto, je imela mi-
nuli teden svojo 10. redno kon-
vencijo v Drustvenem domu na
Recher Ave. v Euclidu. Zbo-
rovalo se je od 14. do 18. sep-
tembra in sicer prvié¢ po kon-
venénih odsekih; zato so bili s
konvencijo v petih dnevih go-
tovi,

Za prihodnja tiri leta so bili
izvoljeni sledeéi glavni odbor-
niki:

Predsednik Joseph Ponik-
var, 1. podpredsednik Frank

ces Bredak, III. podpredsednik
William Ulle,

Glavni tajnik John Gornik,
Sr., pomozZni tajnik Maks 'Fra-
ven, blagajnik Joiko Penko,
urednik-upravnik glasila Louis
Rozman, vrhovni zdravnik dr.
Frank J. Kern, .
Nadzorni odbor: John Sus-
nik, predsednik, ostali odborni-
ki: Mary Durn, Mary Jerman,
George Panchur, Agnes Zagar.
Finanéni odbor: Joseph Le-
kan, predsednik, ostali odbor-

lock, Joseph Okoren, in Frank
Wirant.

Porotni odbor: Louis Balant,
predsednik, ostala dva odbor-
nika: Karolina Snyder in How-
ard Cerne,

Odbor za mladino: Anna
Millavee, predsednica, ostala
dva odbornika: Frank Shuster
in Adolf Somrak.

Zbornica je odglasovala, da
se vrii prihodnja konevncija v
S. N. Domu y Lorainu.

———{ e

SLOVENSKA OPERA V
CLEVELANDU

V nedeljo, dne 4. oktobra zve-
éer ob 7. priredi tukajinja
Glasbena Matica znano Rossi-

Surtz, H. podpredsednica Fran-l

niki: Leo Kushlan, John Pol-

| Novi grobovi v Clevelando

Molly Marcus

Dne 17. sept. je umrla na
| na svojem domu, 19000 Locherie
Ave, Mrs. Molly Marecus, stara
34 let héi Mrs, Terezije Prince
iz T1. ceste. Njen oée Joseph ji
je umrl pred veé leti. Tukaj
zapuséa Zalujodega soproga
George, in dva otroka, James in
Dorothy, 8tiri sestre: Mrs.
Frances Loefler, Mary, Joseph-
ine in Mrs, Bertha Richter, tri
brate: Josepha, Alberta in Fre-
da. Brat Louis ji je umrl ne-
davno, DruZina Marcus je Zi-
vela dolgo let na 72, Place in
Sele lanskega decembra se je
|preselilu na Locherie Ave, Po-
kojna je bila ¢lanica drustva
tsv, Marije Magdalene &t 162
| KSKJ.

Mary Zallar
Dne 17. septembra je umrla na
svojem domu, 17003 Grovewood
Ave, Mary Zallar, rojena Tone,
stara 63 let. Doma je bila iz
Iga pri Ljubljani, odkoder je
pridla v Ameriko pred 39 leti.
Tukaj zapudéa Zalujocega so-
proga Antona, dve héeri, Mary
| poroéena Prijatel in Jean, tri
'sinove: John, Frank in Larry,
brata Johna in v Ely, Minn,, se-

stro Paulino Kastelee,

Marija Perko

Dne 17. septembre je umrla v
Charity bolnisnici Marija Per-
ko, 3553 E. 106. St.,, rojena
Mauer, po domace Zajckova,
stara 62 let. Doma je iz Valié-
ne vasi, fara Zagradee, odkoder
je prisla sem pred 43 leti. Bila
je élanica drustva sv, Ana, St.
150 KSKJ in Oltarnega dru-
stva sv. Reénjega Telesa. Tu-
kaj zapudéa Zalujolega sina
Josepha in héer Mary, poroce-
na Papei ter brata Johna.

Naj poéivajo v miru boZjem,

Antonija Kokotec

Po dvatedenski bolezni je
preminula v City Hospital dne
17. septembra popoldne dobro
poznana Antonija Kokotec, ro-
jena Simonéié, 9125 Prince

Ave., v starosti 63 let. Doma je
bila iz vasi Veternik, fara Bo-
ga narodnega doma na St.|Stanj na Dolenjskem, odkoder
Clairju. Za to opero v sloven-|je pridla sem pred 32 leti. Tu-
skem jeziku so izbrane najbolj- kaj zapuséa Zalujofega sopro-
&e moéi.” Dirigent iste bo Mr. ga Franka, dva sinova, Stanley
Tone Subelj. Vstopnice je do-'in Frank, ter vnuke, po pol bra-
biti pri lanih Glasbene Matice ta Anton Erjavec, in v starem
in pri Mrs. Makovec v Sloven-'kraju dve po pol sestri in enega

nijevo opero “Seviljski brivec”.
in sicer v avditoriju Slovenske-

v
Prihod odlicnega Slovenca
iz Londona

New York,— (JIC).—Te dni
je prispel v New York kapitan
Ivan Kern, naéelnik mornari-
skega oddelka jugoslovanskega
prometnega ministrstva v Lon-
donu, Kapitan Kern, ki je Slo-
venec, je pristal s kliperiem na
La Guardia Field. Prispel je
sem s posebno nalogo, ter bo
ostal za kratek ¢as v Ameriki.
Kapitan Kern, ki je bil keman-
dant oddelka torpedovk pred
zasedbo Jugoslavije, je izjavil
amerikanskim c¢asnikarjem, da
jugoslovanski narod prenasa
neizmerno trpljenje, a da je
njegov duh nezlomljiv.

“Zelo malo hrane imajo.

Mnogi kruha Ze niso videli cele
stiri mesece, a se niso uklonili
in bodo nadaljevali svoj od-
por.”
Kapitan Kern je izjavil, da
se jugoslovansko vojno in tr-
govsko brodovje Se vedno bori
in plove pod svojo lastno zasta-
vo in sluZi skupni stvari Zdru-
zenih narodov.

e —

SOVRAZNIKI IMAJO V JU-

GOSLAVIJI POL MILIJONA
MoZ

London.—AP).—Jugoslovan-
ska vlada v izgnanstvu je da-
nes izjavila, da je general Dra-
3a Mihajlovié v predelih zase-
dene Jugoslavije “prikoval na
tla " e veé kot eno leto pribliz-
no 86 divizij osiséa, ter da je na
ta naéin zelo uspeino pomagal
ruskim bratom. (86 divizij bi
stelo preko 500,000 moi)_. s

V uradni izjavi ¢asopisja je
vlada povedala, da ima general
Draza Mihajlovi¢ pod povelj-
stvom rednih oficirjev jugoslo-
vanske armade mobiliziranih
80,000 do 150,000 moZ, katerim
se dne‘i"no prijavljajo nove sku-
pine bojevnikov.

S | W—
PRIDELEK SLADKORNE
PESE

Na enem akru zemlje, zasa-
jene s sladkorno peso, se l,hko
pridela toliko pese, da se iz te
mnoZine lahko nare di 3,100
funtov sladkorja. Isto se tudi
Jahko daje kot piéo zivini ali
ovcam, kar zadostuje za 235

skem narodnem domu, |po pol brata.

funtov mesa n.avedenlh Zivalij.

(Poroéa Jugoslay Information |
Center.)

Ze nekaj dni pred usodnimi'
poZari v okolici Iga, se je tajno
Sirila med prebivalstvom govori-
ca, da se nahajajo v Mokrcu|

sestanke na Golem v Skrilju in v |
Zapotoku.

Italijani so zvedeli za njihove
sestanke, ter poslali kazensko
ckspedicijo, ki je krenila v zgod- |
njih jutranjih urah
marca, proti Mokreu, ter obkoli-
la vas. Prislo je do kratke bor-/
be, kjer je bilo ubitih 6 partiza-
nov. Tudi nekaj italijanskih vo-
Jakov je padlo.

Nato so se zacele preiskave na
Golem in v 8krilju, kjer je bil
ustreljen okrog 20-letni fant
Glavan, ki je hotel iz strahu pred
Italijani pobegniti. Nasli so~ne-
%aj orozja in municije. Takoj
naslednji dan so poigali Italija-
2i vse hise, ki so bile na samoti,
;upnisée na Golem, na Kureséku, |
koéo na Kuredéku, pristavo v
Mokrcu, gradtinsko Zago in vas
Krvava pe¢. Ubili so ved moZ,
med njimi tudi oéeta neke druii-
ne, kjer je bilo mnogo otrok.

Naslednji dan so bile poigane!
vasi: Spodnje in Gorenje Golo, |
8krilje, Zapotok, Visoka Suda,|
Osolnik, Purkace, Ustje, in s|
par izjemami odpeljani vsi mos-|
ki nad 16 let starosti v ljubljan-1
ske zapore, kjer ¢akajo svoje aob-|
sodbe. Zene if otroci so bili kon- |
finirani v raznih krajih, kakor:|
Ig, 18ka Loka, Matene itd., kjer |
smejo sedaj bivati, !

Pred kratkim smo prinesli|
strahotno vest, da so Italijani|
porusdili veé nego 100 sloven-
skih vasi, ubili 7,000 in depor-|
tirali 35,000 Slovencev. — Do-|
datna poroéila, ki prihajajo v|
London, poroéa UP., zatrjuje-|
jo, da se je 20,000 Slovencev|
pridruzilo ¢etnidkim oddelkom |
Draze Mihajloviéa, ter da pre-|
bivalstvo vsepovsod_bezi v go-|
zdove. Italijani zaZigajo cer-|
kve in rusijo vsepovsod narod-
ne in kulturne spomenike.

Po drugih vesteh so Italijani
v Kodeljevu blizu Ljubljane
ustrelili 17 moz in Zen, v znak
maséevanja za uboj dveh itali-
janskih Zandarjev.

V ljubljanski provinci streljajo

ponoéi brez poziva
Ljubljana, 15. marca. — Vi-
soki komisar za provinco Ljub-
ljano odreja:

Vse osebe v starosti nad 14
let morajo imeti za odhod z
ozemlja obéine Ljubljana, koli-
kor ga zajema po vojaskem ob-
lastvu postavljena kontrolna ¢r-
ta, ali pa za prihod v to ozem-
lje redno propustnico in smejo |
prehajati edinole preko nad-
zornih postaj ob cestah in 20-;
leznidkih progah, ki vodijo pro-g
ti Brezovici, Dravljam, St \’i-l
du, Kleéam, Jezici, Tomaceve- |
mu, . Hrastju, Zalogu, Dobru-
njam, Skofljici in Studencu-
Igu.

Proti osebam, ki bi skuéale‘
vstopiti na poprej omenjeno|
ozemlje ali ga zapustiti na dru-‘
gih krajih, ki tu niso nateti, se|
uporabi orozje, in sicer podne-|
vi po enem samem pozivu, po-|
{noéi, to je od 20. do 6. ure, pa!
brez poziva.

Prepustnica se izda na pis-

partizani, ki imajo veckrat tajnc‘

dne lT.i

STRAHOVLADA V SLOVENKI

meno in obrazloZeno proSnjo,
ki se mora, izvzemsi v primerih
dokazane nujuosti, vioZiti vsaj
pet dni pri naslednjih uradih
ali poveljnistvih:

a) v obéini Ljubljana pri
okoli#nih policijskih straznis
cah,

b) v ostalih krajih pokraji-
re priuradih javne varnosti ali
pri najbliZjem postajnem po-
veljnistvu kr. karabinjerjev,

Kdor nima stalnega bivaliééa
v mestu Ljubljana znotraj kon-
trolne érte, pa bi ga zalotili
znotraj te meje, ali kdor ima
svoje stalno bivalis¢e v mestus
Ljubljana znotraj te érte, pa bi
wxa zalotili zunaj nje brez pro-
pustnice ali z zastarano pre-
pustnico, se takoj zapre in se
kaznuje, ¢e dejanje ni huje ka-
znivo, upravno po postopku iz
naredbe z dne 26. januarja
1942—XX &t. 8 z zaporom do
dveh mesecey in v denarju od
100 do 3000 lir.

Kdorkoli se zaloti pri preho-
du na drugih krajih razen do-
loéenih v ¢lenu 1., se tako)j za-

pre=in kaznuje, ¢e dejanje ni

huje kaznivo, z zaporom do Se-
stih mesecev ali v denarju do
5000 lir.

Za sojenje takega kaznivega
dejanja je pristojno vojno sodi-
&ce.

e -
ZVERINSKO POCETJE
NEMCEV

London, 21. sept.—Ker je v
Parizu in okolici zadnji éas na-
stala revolta proti Nemcem,
osobito vsled nove odredbe za
prisilno delo na Nemskem, so
zadnje dni nazijske oblasti
vtaknile v jefo nad pet tisoé
oseb, na stotine upornikov je
bilo pa ustreljenih.

Kakor se zamore po verodo-
stojnih vesteh dognati, so Nem-
ci tekom sedanje voine v raznih
okupiranih dezelah pomorili Ze
207.373 oseb, te Zrtve so bili
moski, zene in otroci, te masne
cksekucije_se vriijo zaradi te-
ga, ker podjarmljena ljudstva
noéejo sprejeti “novega nem-
dkega reda.” Najveé¢ nezado-
vojstvo nasfaja na Francos-
kem zato, ker je viada v Vichy
dolo¢ila, da morajo vsi dela-
zmozni mo8ki in neporofene
zenske vrsiti prisilno delo y ko-
rist Neméije.

POZOR CITATELJI!

Z danasnjo stevilko smo
prié¢eli nove zanimive zgo-
dovinsko povest “Peter Pa-
vel Glavar, lansperski gos-
pod,” kalero je spisal zna-
ni pisatelj dr. lvan Pre-
gelj. Ta resniéna povest
se je vrsila v letih 1721-
1784 in sicer v Komendi v
kamniskem okraju ter
nam opisuje Zivljenje naj-
denéka, ki je po lrnjevi
poli dosegel svoj cilj, da
Jje postal duhovnik ter kot
tak mnogo dobrega storil
za svoje farane v Komen-
di, kjer je umrl leta 1784.

Povest je tako zanimiva
in privlaéna, da boste ie
komaj priéakovali nada-
ljevanja od tedna do ted-
na. Posebno jo priporota-
mo éitatel jem doma iz
kamniskega okraja.

e



‘Matt Brozenié, tajnik.
DRUSTVO SV. ANE, ST. 208,
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sem bil doma in je bil v Rimu,

vijo, katero si je hotel ogledati.
sem nadel tudi veliko zelo
dobrih in plemenitih slovenskih
sre, s katerimi smo ostali dolga
leta v ozkih pismenih zvezah.
Tu sem tudi nadel kot streZni-
ka sedanjega kaplana pri Ma-
rijini cerkvi v Collinwoodu, O.,

=

. | Rev, Barago, ki je imel izred-

no dobro in plemenito mater.

Rt. Rev. Msgr. Newcomb je
pristen Yanky, rojen v Bosto-
nu, Mass., od angledkih star-
Sev. Njegova druZina se je pri-
selila v Ameriko skoraj na lad-
jici Mayflower in je torej po-
poln Amerikanec. Veliko sem
hodil po slovenskih naselbinah,
kjer Slovenci niso imeli svojega
slovenskega duhovnika, toda
nikjer ve¢ nisem nadel kakega
neslovenskega duhovnika, ki bi
bil Slovence imel tako rad, za
nje tako ofetovsko skrbel, ka-
kor ravno Father Newcomb.
Imel je sicer tudi velike teZave
z njimi, ker ni znal jezika, ven-
dar ga to ni motilo, Takrat so
se nadi ljudje Se neumno izda-
jali za “Austrians” ali “Krein-
ers,” nekje celo kot “Greiners.”
Privabil jih je v svoj cerkveni
pevski zbor, ki ga je kot spre-
ten glasbenik vodil. Silno rad
je poslusal slovenske narodne
pesmi, katere so mu pevei po
cerkveni vaji navadno zapeli.
Obiskoval je Slovence tudi po
hifah v Davisu in okolici, tudi
po gozdnih kempah, kjer jih je
bilo takrat na stotine, morda
veé tisoé. Skudal je s svojimi
osebnimi obiski na nje blago-
dejno vplivati, da bi jih bil
chranil verne in dobre, Takrat
nasi ljudje Se niso znali veliko
angledéine. Vendar njegov pri-
jazni in vedno se smehljajoéi
obraz jih je pridobil. Tega so
razumeli, da ima srce za nje, da
jih ima rad, da skrbi za nje, pa
so ga tudi Slovenci radi imeli
kot svojega oleta. Gotovo se
ga bivii njegovi farani, kjerko-
li so sedaj po Ameriki, z vese-
ljem spominjajo.

Ker nadi ljudje oznanil v cer-
kvi niso razumeli, pa tudi veli-
ko niso v cerkev hodili, v neka-
terih naselbinah pa sploh cer-
kve in duhovnika ni bilo, niso
mogli izvedeti za moj prihod
drugade, kakor da sem moral
priti kak dan preje v naselbino
in sem jih najprej sam obiskal
po hisah in jih povabil v cer-
kev k zakramentom in na po-
boZnosti. Navadno so mi ali
Zupniki ali ljudje preskrbeli

noj in mi kazal hise, kjer Slo-
venci stanujejo. Ako ni bilo
mogoée dobiti odradfenega, fel
je z menoj kak deéek iz fare. V
Thomasu so hodili z menoj raz-
ni moZje, tako Mr. Lahajnar,

ali kdo drugi. Eno leto se spo-
minjam, da je 8el = menoj Tho-

dobra slovenska dusa. Da
na teh obiskih naletel na
“sprejeme,” ki so ne-
“zelo prijazni,” da
r iz hiSe beZati, ali pa
zmerjan, ve dobro,

kakega &éloveka, ki je #el z me-{"

ljudem vero po hifah ponujati,
to, vidim, je pa Ze zadnje. Ka-
ko vse drugale sprejemajo me-
ne, ko grem po hilah za visko
in pivo!” Pa ni hotel ve na-
prej. Moral sem sam. Tako
je paé takrat bilo, Hvala Bo-
gu, danes so ti &asi minili!

Tedanje razmere po marsi-
kaki nasi slovenski naselbini
brez slovenskega duhovnika po
‘Ameriki lepo osvetljuje tudi
nek drug dogodek nekje v dr-
#avi Penna., katerega sem do-
Zivel in ki se ga #e prav dobro
spominjam. Tam ni noben Slo-
venec hotel iti z menoj. Tudi
nobenemu otroku ni mati dovo-
lila, da bi bil #el; Bil sem v za-
| dregi, kako naj najdem sloven-
ske hise, '

“Kako naj najdem hiSe, kje
#0 Slovenci?” pravim Zupniku,
ki se za Slovence ni veliko ali
ni¢ brigal in jih tudi rad ni
imel. Morda je bilo to veliko
vzrok, da ga tudi Slovenci niso
marali in ne hodili v cerkev in
to popolnoma izgubili vero.

Zaniéljivo se mj nasmeje.

“0, ne bo tezko jih najti, Fa-
ther!” je dejal, “Kar po ulicah
pojdite! Kjer boste pred hiso
nasli veliko praznih sodov od
pive in steklenic od viske, kar
notri pojdite, tam so gotovo
Slovenci!”

Zardel sem in jezik mi je
‘migal, da bi mu bil dobro za-
brusil v obrambo svojih ljudi.
Pa se mi je zdelo modrejse, da
sem moléal. Bil sem paé od
njega odvisen, jaz in ljudje.
Posebno me je zabolela besedi-
ca “foreigners,” ko sem videl,
da je sam komaj nekoliko let
tukaj iz Evrope; morda je pri-
Sel sem pozneje kot marsikak
njegov slovenski faran.

UdeleZba v Thomasu in Da-
visu je bila tisto prvo leto ka-
kor pri vseh poboZnostih, tako
tudi pri obhajilni mizi prav do-
bra, da sem bil zelo vesel. Ven-
dar se je pa tisto leto spakedra-
lo, da nisem mogel tudi v goz-
dove k nadim slovenskim goz-
darjem. Bila je zgodnja veli-
ka noé, mrzlo je bilo in deZ je
naletaval s snegom. Rev, New-
comb je za to naprosil pisarno
kompanije, ki je lastovala te
gozdove, da so jim telefoniéno
sporoéili, da naj pridejo v Da-
vig tisti, ki bi hoteli opraviti
svojo velikonoéno dolZnost. Ob-
iskal sem pa naselbine v Hen-
ry, Bayard, Gormania, Blaine,
Kitzmillersville in Keyser. Po-
vsod so me rojaki sprejeli z ve-
seljem. V veéina teh krajih ni
cerkve in smo imeli maso kar v
dvoranah,

Paé pa sva s Fathrom New-
combom urédila najin obisk
gozdnih kempov za nasiednje
leto.

Ko sem opravil poboZnost v
Davisu, je najel Father New-
comb voznika z dvema konje-
ma. Takrat avtov Se ni bilo.
Zgodaj dopoldne sva se odpe-
ljala iz Davisa proti gozdovom
v neko malo vasico Laneville,
Od tu je vozil vsak veder ob 6.
uri, mislim, “viak” v gozd, v
kempe, da jim je peljal ZiveZ
in vse drugo potrebno za jelo
in delo drugi dan. Ta “viak”
sva mislila vjeti in se tje odpe-
ljati. Vozila sva se celo popol-
dne po zelo slabih in neizvoge-
nih gozdnih potih, &e se te sle-
di, kakorina so bila ta pota,

sploh smejo pota imenovati.

Kaj Sele tukaj? Drug drugega
sva se Zalostno spogledovala.
Nihée ni zagel govora. Kaj naj
pa refeva? Viak je del, pa je
ven!

“Ali se ne da priti ped?” sem
vprasal slednjig, :
Father Newcomb pogleda
mene najprej, potem pa najina
dva tezka kovéeka, ki sva jih
imela vsak enega v rokah. Ve-
lika in teika sta bila. Kaj bi
ne bila? Nosila sva v njih vse
potrebno za dve mafi. Med te-
mi potrebidinami je pa tudi
precejien kamen, “grobidek” se
imenuje, v katerem so vzidane
relikvije muéencev. Brez tega
kamna se ne sme madevati, Ker
bova imela vsak v eni kampi sv.
mado, sva seveda nosila vsak
celo svojo “cerkev” seboj. Da,
teika sta bila ta kovéeka! Ra-
zumel sem njegov Zalostni po-
gled. Pa kaj sva hotela? Hotel
mi je najbrie reéi: “Tema je
tukaj! Pot je dolga! Pa nese-
va ta kovéeka tako daleé?”

“Ne kaZe drugega, kakor da
poskusiva priti nocoj v kempe
ped,” sem ponovil,

“Seveda, kaj drugega?” pra-
vi udano Father Newcomb.
“Sedaj ste tukaj. Do jutri ve-
fera ne kaZe ¢akati!”

“Kako dale¢ pa je?” vpra-
Sam gospodarja “hotela,” kjer
sva se ustavila,

“Dvanajst milj, ¢e se prav
spominjam,” je odgovoril. “To
je do prve kempe, Do druge je
potem Se kakih sedem milj."

“Nié kaj vabljivo, kaj?”

“Pa se da priti ped? Je kaka
pot?” vprasam.

“Po ‘treki’,” odgovori hotelir,

“Kar pogum!” se ojunadi
Father Newcomb, ki je dobil
nov pogum. “Dali nama boste
spremljevalca, da nama bo po-
magal nositi kovéeke, pa lué
nam boste dali, pa gremo!” je
odloéil,

Tako smo tudi naredili. V
“hotelu” je bil nek Slovenec,
krepek moZ, ki je posludal ves
ta nas pogovor in se sam ponu-
dil, da gre z nama. Bog mu
plaéaj, re¢em %e danes. Gospo-
dinja nama je pripravila hitro
malo vederje in odsli smo po
“progi” gozdne zeleznice. Te-
lefoniral je pa gospodar tudi
obema kempama, da pridemo.
Na prvo naj potakajo, da bodo
Se mocoj opravili spoved. Fa-
ther Newcomb bo tu ostal za
drugi dan za maso. Jaz bom
Sel pa takoj naprej. Tam bo pa
masa in spoved in sv. obhajilo
ziutraj ob Sestih.

Ze 33 let je od tega teikega
veéera, pa se ga spominjam ta-
ko, kakor bi bilo to nocoj. Naj-
brZe ga nikdar ne bom pozabil.
To je bilo dozivetje, kakorine-
ga nisem ne prejel ne pozneje
ve¢ dozivel! Celo pot smo &li
samo po temnem smrekovem
gozdu, vedno vidje in vidje. Pa
to “proga!” Ce se bi sploh
proga imenovati smela? To je
bila samo zasilna Zeleznica, da
80 vozili les v dolino. PoloZena
je bila kar tako po vrhu, kakor
je paé bilo. Nekje malo vidje,
nekje malo niZje, pekje vidje
na desni, nekje viije na levi,
samo da je #lo, in da se “luka-
matija” ne bi prevrnil.

Pa ti “pragi!” To so bili ne-
obtesani, gréavi in okrogli tra-
movi, samo oklesteni in olup-
ljeni, pa na nje pribite tra&ni-
ce. Pot je bila pa samo po teh
“pragih.” Vmes se ni dalo sto-
piti, ker je bila nevarnost, da
bi élovek padel. Pa ko bi bili
vsi pragi v enaki razdalji, da bi
¢lovek mogel stopati enakomer-
no, bi e &lo. Toda dva sta bila
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ke “le
bomo kopali globoko doli v hu-
dourniku s prebito glavo! Pa
e teiak kovéek v roki. Pol ure
se ga Ze #e nese. Toda po cele
ure! Pa sem ga dejal v desno
roko, pa je kmalu odrevenela.
Pa sem ga dal ne levo, je pa Se
hitreje, Moz, ki je Sel z nama
je nosil celo pot enega. Nekaj
¢asa Fathrovega, nekaj ¢asa
mojega. Tisti, ki ni nosil kov-
deka, je svetil naprej z “later-
mo.” Sicer smo se ves ¢as pogo-
varjali in se smejali, ali si sku-
Sali se smejati, da bi bil tas
kraj&i in bi pozabili na teika
kovéeka, na nerodno in tezko
pot, na pot, ki nam je tekel s
éela, na temno noé, na vse. Pa
prebite poti kar ni hotelo biti
konca in je ni hotelo biti! Veé-
krat, zlasti, ko smo &li ¢ez kak
hudournik, sem se obrnil k an-
gelu varihu za varstvo, da sreé-
no pridemo. Kdor ni vajen ta-
ke poti v temni noéi sredi goz-
dov, si niti misliti ne more ob-
tutkov, ki obhajajo &loveka, ki
jih ni vajen, O tezka je bila ta
pot!

Precej ¢ez devet je Ze bilo,
ko slednji¢ zasveti skozi drevje
visoko gori nad nami lué.

“Kmalu bomop tam!” naju to-
lazi spremljevalec, ves prepo-
ten, kakor sva bila midva.

“Hvala Bogu!” sem vzdihnil
razveseljen, pa se takoj spom-
nil, da me po tej poti caka &e
druga, 3e bolj v noéi, naprej v
gozd, v naslednjo kempo. In
kaj malo me je tolazba sprem-
ljevalca zadela,

V veliki veéini so 8li “fantje”
v kampi Ze spat, ko smo stopili
slednji¢ v kempo. Bila je to
velika lesena dolga baraka,
kjer je stanovalo nekako 150
ali de veé gozdarjev. Po sredi
20 bile dolge mize z navadnimi
dolgimi klopmi. Ob straneh so
bile lesene “postelje” v dva
nadstropja.

Gospodar in gospodinja sta
naju z veseljem pozdravila in
naju milovala, da sva morala
narediti pes tako dolgo pet.
Gospodinja je hitela z malim
okrepéilom.

“Se mudi!’ pravim. “Jaz bom
hitro tu opravil svojo poboZ-
nost, malo bom fantom pove-
dal in potem bo pa spoved!”
Oblekel sem se v redovno ob-
leko, vzel v roke kriZ in stopil
pred fante, ki so sedeli pri mi-
zah. Nekateri so takoj odloZi-
li ¢asopis in me posludali. Ne-
kateri so ¢itali naprej, kakor bi
me ne bilo. Nekateri so celo
svoj list nalad¢ obrnili proti me-
ni, da se mi je pokojni Konda
smejal v obraz s svojim Glasom
Svobode,” skoraj med celim go-
vorom,

“Glas svobode je moj glas
nocoj,” sem jih nagovoril
“Fantje, glas boZje in élovedke
svobode vam p rinadam nocoj
semkaj v te temne gozde, in si-
cer v imenu vade dobre matere
doma v starem kraju, v imenu
vade Zene, katero ste pustili do-
ma, ko ste oddli z lepe sloven-
ske zemlje sem v to divjino.
Kako ste jokali vsi vi in z vami
vas domadi pri odhodu, kaj ne?
TeZko vam je bilo, Bali ste se
tujine vi, bali so se.je za vas va-
3i domaé¢i. Bali so se, da bo
glas boZje svobode v vadih sr-
cih tukaj zamrl,Jin se bo oglasil
glas suZnosti greha, strasti in
duhovnega propada, kateremu
pa sledi tudi odpad od druZine,
propad v pijago, v grdo Zivlje-
nje, v nezvestobo.-Misli si, brat
moj, da sedaj tu stoji pred te-

tu stoje otrocicki, katere si do-

8li gez take prijetne kobée- | slovenska srca, pod skorjo tr-
e proge.” Kaj e mi|dega in odurnega gozdnega Ziv-

sem segati v njih

ljenja &im globlje, da bi prifel
do tiste plemenite strunice, ki
tako milo zveni v vsakem slo-
venskem nepokvarjenem srcu,
strunico vere, na kateri se da
tako lepo vzbuditi milo himno
verne slovenske plemenite du-
Se. Ce jo bom dosegel in raz-
gibal, vest se bo vzbudila, dula
ogrela v tisti prijetni verski bo-
zji toplini, v kateri smo bili
vzgojeni doma v domaéi slo-
venski verni hisi in srce bo zo-
pet boZje!

Res! Drug za drugim so od-
lagali ¢asopis. Glave so se po-
veSale. Slovenska dula gozdar-
jeva se je spomnila lepih dni
doma, morda se je kateremu
oko porosilo, zadeli so misliti.
Jaz sem rkasal narediti svoje.
Bog je pa tudisvaje delal. Mo-
litev matere, Zene, otroéickov
tam dale¢ za morjem je tudi
delala. Led se je tajal. Vsi,
ki s0o me poéakali, so opravili
sveto spoved. Gospodinja je
kar v kuhinji zagrnila kot z be-
lo rjuho, pa je bila spovednica
narejena. Spoved je za ¢love-
sko naravo vsaka tezka in ne-
prijetna in se ysikdar tezZko pri-
oravimo, da gremo k spovedi.
Cloveski napuh. Cerkev je za-
to vpeljala temne spovednice,
da bi ¢loveku olajiala to nepri-
ietno dolZnost, Zato sem obéu-
doval te fante in moZakarje, ki
s0 premagali vse te neprijetno-
sti in prihajali v kuhinjo — k
spovedi. To je bila Zrtev, Bog
jo je gotovo sprejel v oéetovski
ljubezni in dal poseben blago-
slov vsem, ki so prinesli to Zr-
tcv. Morda je marsikdo dobil
s to spovedjo v kuhinji milost
bozjega navdiha, da je pustil
to divje gozdno zivljenje med
zvermi in 8el “med ljudi” Zivet
kot ¢lovek. Bog ve!

“Ni¢ mi ni bilo zal tega tei-
kega veéera! Nasprotno! Hva-
leZen sem Bogu, da sem ga mo-
gel in smel narediti, ko vidim,
da sem morda le kaj dobrega
storil za vas. Hvala lepa!” sem
se zahvaljeval dobremu gospo-
darju in gospodinji, kakor tudi
fantom, ko sem se poslavljal, da
grem naprej v naslednjo kem-
po. Bilo je Zze precej proti pol-
noéi,

Gospodar mi je dal seboj
mladega fanta, katerega ime
fem pa Ze pozabil, da mi je
svetil in kazal pot. Siromak je
bil brez leve roke. Drevo so
podirali, pa ga je veja udarila
po roki in mu jo skoraj odbila;
odrezati so mu jo morali, da so
mu redili Zivljenje. Bil je zelo
zgovoren fant, morda niti 22
let star. Seveda mi ni mogel
pomagati nositi kovéega.

(Konec prihodnjié.)

SLOVENSKA SOLA V
CLEVELANDU

Cleveland, O.—Pouk sloven-|
skega jezika v Slovenskem Na-
rodnem Domu na St. Clairju se
ho kmalu pri¢el. Kdor ima ve-
selje, zanimanje in sposobnost
%a slovenski jezik se lahko :a-
koj vpiSe v pisarni Slovenskega
Narodneéa Doma, pri g. Tav-
¢arju. Vse natanéneje podatke
Sole vam bo dal g. Tavéar. Mi-|
slim, da Se nikoli preje ni bila
vaznost in zahteva znanja slo-

li Slovenci v Evropi, &e bi oni
imeli tako svobodo? Slovenci v
Jugoslaviji morajo pladevati
svoje lastno Zivijenje za svoje

narodno prepri¢anje. Upam
pa, da se vkljub temu grozne-
mu zatiranju Slovencev v Jugo-
slaviji slovenski jezik tam ne
bo zatrl! Slovenci v Jugosla-
viji so preveé zavedni! In mi
tukaj v svobodni Ameriki, kjer
se nam nudj prilika, da brez Zr-
tev ohranimo to, kar nam so-
vrazni tujec hoée uniéiti, ali
mi to ugodno priliko prezremo?
Ne bodimo zaostali, pokaZimo
svojo dobro voljo in zanimanje
za slovenski jezik! Zapomnite
si star slovenski pregovor: “Cim
veé jezikov élovek znag, tem veé
velja.”

Antoinette . Kennick.
il i

SLOVENCEM V NEW
YORKU IN OKOLICI

New York, N. ¥Y.—Prihodnji
petek vefer, 25. septembra se
vrai velik Cehoslovaski - Jugo-
slovanski festival (Block Par-
ty) pod pokroviteljstvom U. 8.
Treasury Department-a in si-
cer na E. 72nd St., med York
Ave, in 1st Ave. Priéne se ob
pol osmih. .

Na festivalu bodo nastopili
slovenski, hrvatski in é&ehoslo-
vadki pevski zbori, plesne sku-
pine veé odliénih umetnikov-so-
listov, kakor tudi godbe. Tako
vsak bo udelezenec dobil polno
mero dufevnega uzitka.

Festival prireditve Czecho-
slovak-American—in Yugoslav-
American Committee of the U.
S. War Savings Staff s sodelo-
vanjem Zdruzenih ¢&ehoslova-
skih in Zdruzenih jugoslovan-
skih drustev v Greater New
Yorku bo kot prispevek k po-
sebni kampanji Ameriske film-
ske industrije za prodajo voj-
nih bondov in znamk.

Slovenci v New Yoirku in
okolici so resno vabljeni, da se
tega festivala udeleze v é&im
veéjem Stevilu ter tako ponov-
no izkazejo svojo lojalnost do
svoje nove domovine in svojo
pripravljenost stoprocentno

pedpirati vojno prizadevanje
Amerike,
V sluéaju slabega vremena

se bo festival vrsil v veliki dvo-
rani Bohemian National Hall,
321 E. 73rd St. ob istem éasu in
z istim vsporedom,

Leo Zakrajsek,
podpredsednik Y. A. C.
—————

IZGUBE ZAVEEZNIKOV V SE-
DANJI VOJNI

London.—Moskovski radio je
2. septembra objavil slede¢e za-
nimivo poroéilo: V dobi prvo-
letnega bojevanja z Rusijo so
drzave osis¢ izgubile 11,700,000
moz, bodisi ubitih in ranjenih.
V tem Stevilu odpade na Nem-
¢ijo 10 milijonov, na Finsko pol
milijona mo#, med tem ko zna-
gajo skupne izgube Italije, Ogr-
ske in Romunske 400,000 moZ,
padlih in ranjenih.

Dalje se omenja, da znasajo
skupne izgube Rusije (ubitih in
ranjenih) do 22 junijat L
okrog &tiri in pol milijona moi.
e ——

CE JE CLOVEK RAZTRESEN

Profesor Galetti iz Gottinge-
na je veljal za enega najbolj
raztresenih uéenjakoy svojega
¢asa. Nekega dne ga je znanec

venskega jezika tako pomemb-
na, kakor je prav sedaj, v voj-|
pem ¢asu. Kadar bomo mi tu-|
kaj v Ameriki slavili konéno'
zmago te vojne, takrat bo zna-
nje slovanskih jezikov tukaj fe
vedjega pomena, kakor pa se-
daj. Ministri in konzuli bodo |

kov, ki bodo znali ne samo an-

{

povabil na kosilo k sebi, Ga-
letti je sedel k mizi in se je za-
mislil v znastveni problem, ki
ga je bil pravkar obravnaval z
gostiteljem. Med tem so prine-
sli juho na mizo. Pokusil jo
je, pa se mu ni zdela preveé
ckusna. Qbrnil se je h gostite-

boj tvoja mati, tvoja Zena, da|potrebovali tolmadev in uradni-|lju in dejal:

“Oprostite, da je* juha tako

ma pustil. Posluiaj me, kakor |gleséine, temveé tudi popolro-'slaba. Moja #ena je bolna, &
bi posludal nje. Dobro ti hofe- ima pravilno vsaj enega izmed lsluzkinja kuha slabo.”



ne je Hitler govoril nemskemu |
narodu, toda tako, da Nemei ni-
so radi slisali, S¢ manj ga bili
veseli. “Nafa vojska straino
trpi na tisoé kilometrskih fron-
tah in prinaSa ogromne irtve
za domovino,” je dejal. “Tudi
narod doma jih mora in to Se
veé in ve¢jih!" Pa jih bo? Do~
kler upa na zmago; jih gotovo
bo! Toda e izgubi enkrat to
upanje, ki se manj8a iz meseca
v mesec, kaj potem? — Da, to
Hitlerja zelo skrbi. Pa ga bo
Se bolj!

“Hitler ne bo vzdrial zime
1942, smo rekli doma, pa tudi
prerokovali ze doma lani. Ali
smo sklepali prav? Tudi Be-
ned predsednik Cedke je julija
povedal v Londonu, da pri¢a-
kuje za gotovo padec Hitlerja
v oktobru, in sicer je kar dolo-
¢il 15, oktobra. Morda se je ne-
koliko zmotil, morda smo tudi
doma sklepali malo prehitro.
Eno je gotovo, Hitlerjeva moé |
pada. Ali so to samo poboine
Zelje? Nekateri trdijo, da bo
ta vojna Se tri ali 3e ved let.
Tudi nas predsednik nam obeta
doigo vojno. Vendar eno je go-
tovo, da si ves svet zeli samo
eno—konec vojne z zmago za-
veznikov! Bog jo daj skoraj!
Kako hvaleien mu bo celi svet!

Skupne delarske kuhirje, v
katerih bo nemiko delavstvo
dobivalo hrano od 1. septembra
dalje, je nova uredba Hitlerje-

va za Neméijo. Torej nemski

' dclnecneboveédomakuhal
mjo hrane. Kaj se to pmn?
To, da tudi v Neméiji Ze pri-
manjkuje ziveia, Ce Ze za de-
lavstvo, ki je za zmago tako
potrebno, kakor vojska v fron-
tah, ni veé potrebne hrane, ka-
ko je more zmanjkovati se za
eiviluo prebivalstvo!

‘Takega naéina prezivijanja
pnlinlatva se posluzi vsaka
driava samo v skrajnosti, ko si
nikakor drugade veé ne more
‘pomagati. Torej je Neméija s
svojimi zalogami Ziveia Ze pre-
¢ej pri koneu!

‘To je en dokaz, da doma la-
ni ze glede konca Hitlerja ni-

- smo tako napaéno sklepali, ée-
prav tudi sedaj ne smemo biti
preveé optimistiéni. Glad )e
najhujdi sovraznik v vsaki voj-
ni. Hitler je bil pripravljen na
vojno, o tem ni dvoma. Toda

~ bil je pripravijen na svoj

,” ki se mu je pa po-

. “V dveh letih bom

] ves svet pod nogami,” je

javno. Danes gotovo dru-
gade misli.

Meso na karte smo imeli v
Jugoslaviji veliko mesecev pred
okupacijo. Imeli smo nazad-
nje Ze kar pet brezmesnih dni.
Sesti in sedmi dan pa ¢ée smo
meso dobili! Nié prijetno ni
bilo to. Vendar—vojna!

‘Sedaj nam mesne karte na-
povedujejo tudi za nado dria-
vo. Za vsako osebo bo doloce-
nih samo 214 funta mesa na te-
den. Tudi za nas ne bo prijet-
no. Vendar prav radi se bomo
udali in sprejeli to Zrtev. Da,
e #elimo si, éim preje jih uve-
dejo, tem bolje bo poskrbljeno
za naso bodo¢nost. Samo da bo
kruha dovolj. Doma je bilo pa
to najhujse, da je kruha naj-
prej zmanjkalo.

“Hitler ima Hrvate rad!”
sem slidal v Zagrebu, ko je bila

mvlhm “nezavisna” Hr-

Bog ve, fe danes ti ljudje e
ngm ko gledajo, kako
tele tudi hrvatska kri po uka-
zih Nemcev, Hitlerja? Hitler

ke, z glavnim mestom W ashing-

. | tonom,” to je danes klic in Ze-

lja vsega sveta, zlasti Evrope.
Poroéevalec New York Timesa
iz Svice, Mr, Achambault. po-
(roéa svojemu ¢asopisu, da se
po vsej Evropi vedno bolj Siri
to prepri¢anje. Amerikanska
miselnost zmaguje. Po vojni
bo morala Amerika veliko let
prezivljati vso Evropo, jo stra-
ziti in jo zalagati z vsem po-
trebnim. Vse pa Zeli tudi ame-
riske miselnosti in ameriskega
pojmovanja stvari.

To je pa zamisel, katero ta-
ko mojstersko predlaga na$
Louis Adami¢ v svoji knjigi
“Two Way Passage.”

Ali bo Amerika zmozZna te
ogromne naloge? Jo bo hotela
izvrievati? To se-bo pokazalo.
Eno je gotovo Ze danes, da ima
resno voljo in se tudi na to
Ze pripravlja, Bog ji poma-
gaj! Ogromno poslanstvo bo
izvriila za vse ¢lovedtvo!

“Pijaéa in nemoralnost med
nasimi vojaki je ve¢ja nevar-
nost za drzavo kakor vsa saba-
taza,” je pridigal v New Yorku
prezbiterijanski minister Rev,
Robinson, predsednik odborza
prebiterijanske cerkve za vo-
jaske kaplane,

Koliko je resnice na tej tez-
ki obtozbi, ne vem. Katoliskih
nadih vojakov ta oéitek gotovo
ne zadene, o tem smo sj gotovi.

‘Ce je med drugoverskimi in

brezverskimi tako, je mogode,
ker bi tako odlicen duhovski
moZ tega ne upal povedati, Se
manj zapisati v javnem tako
odliénem ¢aospisju kakor je
New York Times.

Naj bo pa ze kakor hoce, eno
pa mora biti jasno tudi katoli-
Skim ‘starifem in sorodnikom
nadih vojakov, da obstoji ne-
varnost za to oboje v njih ziv-
ljenju. Zato pa je jasno, da je
njih dolZznost, da ne pisejo svo-
jim sinovom in sorodnikom ~
vojsko samo vsakdanjih novic,
temve¢ vsako pismo zasole tudi
z resnim svarilom proti tema
dvema zlima.

Zaba je videla velikega vola
in zahrepenela, da bi bila tako
rada velika kakor vol. Kako bi
bilo to lepo za malo Zabo! Pa
se je zaéela napihovati in napi-
hovati z vso silo. Pa—ni posta-
la, temveé—razpoéila se je!—
Tako basen, .

Ce je kdo majhen, je paé
majhen in ne bo velik, ée ne
vem, kako se vzpenja na prste.

To velja tudi za narode in
driave. Velika driava ta, veli-
ka drZaya ona, slifimo o sanjah
malih narodov in drzav. Toda
tudf za nje velja, ée se napihu-
jes, poé¢is lahko, velik, velika
ne bod nikoli, ker si paé maj-
hna, majhen,

Paé je naéin, da tudi majhni
narodi lahko postanejo veliki—
zdruZenje, federacije! To je
veliko majhnih skupaj, pa bodo
vsi veliki!

- Cebelice, mravlje so dosti
majhne, Pa zdruZene, kaj vse
narede!—Zato je tudi za vse
majhne narode in driave to
edino modra politika, Sedanje
trpljenje malih narodov in dr-
Zav to jasno uéi vse, &e se bodo
hoteli iz tega kaj nauéiti.

Ko ie govorimo o Zeljah maj-
hnik naredov, da bi bili vsi radi
veliki, pa nam nehote pade po-
gled na nado driavo USA.

Ob ¢asu drzavljanske vojne
bi se bila unija nadih driav
kmalu razbila na vprasanju
08V tve suinjev. Pa je Bog
poslal eriki velikega pred-
sednika Lincolna, ki je Zel raje
v driavljansko vojno, kakor bi
bil dop?ahl razbitje Zdrutemh

hilm’mdlllnmdillﬂ'

driav, |

KO Slovenijo. Hrvatje bi ra-
di imeli VELIKO Hrvatsko, Sr-
bi bi radi imeli VELIKO Srbi-
jo. Bulgari bi radi imeli VE-
LIKO Bulgarijo. Se nadi juna-
ki Crnogorei bi radi imeli svojo
VELIKO Crno goro. Lepo je
to in prav! Toda Bog pomaga)
je, ker smo vsi majhni, Samo
en naéin je, da postanemo lah-
ko vsi veliki—zdruZenje, fede-
racija!— Cim preje se zavemo
tega dejstva, tem bolje za vse!

Sila ni nikoli mila bila in ne
bo! Sameo odpor rodi. — Hali-
jani so prespalj dva tisoé let in
zadeli sanjati o “imperiju,” ki
ga Ze 1600 let ni veé. In v teh
neumnih sanjah divjajo kot
norci nad ybogimi Slovenci in
Hrvati in jih sku3ajo s silo
vkleniti v ta pred 1600 leti po-
kopan imperij poganskega Ri-
ma! Tako kakor paganski Rim
hoéejo nam “barbarom” s kru-
tostjo in potoki krvi ukloniti
tilnik v njih jarem! Slovensko
Primorje je nasa Venetia Ju-
lia! Trst je nad! Dalmacija je
nasa! Pa so vse to z vodeno
barvo italijinizacije *:prestri-
hali” pred svetom. Norci! Nad
nesreé¢tlimi Primorei se znasajo
ze 25 let in jih koljejo in pobi-
Jajo za Cast tega poginjenega
imperija. Pa vseh? — Je paé
nesre¢a, da so nekateri narodi
slepi za zgodovino, ki je vendar
tako dobra uditeljica narodov!

Nihée ni bolj slep, kakor
kdor noce \xdetl Tako Ttali-
ja!

Ko gecvorimo o sili, s katero
hoéejo Italijani prisiliti Slo-
vence, da postanejo njih suznji
in se uklonijo njih zastarelim
sanjam, pa vidim o tudi med
nasimi jugoslovanskimi politi-
ki in diplomati 3e nekaj takih
slepcev, “S silo!” “ ‘lorajo"
“Jim bomo Se pokazali!"” “Mi!
in mi! in samo mi!”

Ne bratje, ne tako!! Sila ni
bila mila nikoli in tudi-ne bo
nikoli. Zato iz lepa, ali pa—
Bog pomagaj!

“Kuj me kuj, usoda! Ce sem

sek, se stopim! Ce sem lonec,
se razbijem, ée sem jeklo se iz-
iskrim!”

Tako nekako poje pesnik.
Danes usoda neusmiljeno kuje
slovenski narod doma. Kaj bo
zZnjim? Ni¢ se bati! Jeklo je!
Le iziskril se bo!

Ameriski War Bonds in
Stamps” — posojilo drzavi za
Zmago, je sveta dolznost vsake-
ga Amerikanca, tudi vsakega
Slovenca v Ameriki. Gre za
zmago nade drzave, pa tudi za
reditev slovenskega naroda.
Oboje je ozko povezano v eno.
Dajmo do skrajne moznosti vsi!
Mi Slovenei pa Se iz dvojnega
razloga. Vsak War Bond je ko-
rak blizje k zmagi nade drzave
in k reditvi naroda doma. Ko-
liko jih Ze imas?

Otroci x trpljenju jokajo, ze-
ne javkajo, moZje-junaki pa—
trpe, molée in—zmagujejo.

Se nad nami zlato sonce sije!

Zarke zlate §e za vse ima!

Vse oblake érne bo razgnalo
vsa ogrelo zopet bo srea—v
svobodi!

“What Is Your Name” je na-
slov nove knjige, ki jo je spi-
sal in pred kratkim izdal na§
pridni pisatelj Louis Adamié.
Nisem je %e dobil, da bi jo pre-
¢ital in izrekel ¢ nji svojo sod-
bo. Vendar kdor pozna lep slog
in lepo angle¢ino, v kateri pi-
Se Adamié, ve, da je knjiga
enako zanimiva, kakor so bile
vse njegove dosedanje. Naroia
se pri Mr. Louis Adami&, Mil-
ford, N. J. in stane $2.50. Ko
je bom preéital, kaj ve¢ o nji.

pr. Furlan je bil junija ob-
sojen na smrt v Trstu, kakor
porofa New York Times. List
prinada njegovo sliko, v kateri

drzi Jutro, v katerem je éital
to poro¢ilo—varen y New Yor-

| eiji.

steklo, se zdrobim. Ce sem vo-|

givijenja v, Ameriki je te dni
zborovalo z New Yorky in se
posvetovalo pet dni, da bi naslo
kaj je demokracija v bistvy,
katera so njena bistvena nage-
la, na podlagi katerih naj ure-
di .&lovestvo svoj novi red za
bodoénost, da ne pridemo zopat
v tako strasne ¢ase, v katerih
smo danes. Prouéevali so tudi
vzroke, “bolezni” ¢Elovedkega
razuma, ki so vzrok teh fasov,
Toda po petih dnevih resnega
dela so moralj izdati javnemu
¢asopisju poroéilo, da niso na-
&li na ta vpreSanja odgovora,
Bili so to sami uceni profesorji
raznih univerz, profesorji mo-
droslovja, socialnih ved, bogo-
siovja vseh ver, tudi veliki pes-
niki, pisatelji, umetniki in dru-
gi. Pravijo, da bodo imeli §e
ene posvetovanje, na katero pa
hoéejo tudi “moZe dela,” to se
pravi praktiéne ljudi, ki niso
udeni, vendar pa praktiéno ure-
jajo nase Zivljenje v demokra-
Zedinili so s2 vendar v
tem, da 30 poganstvo s svojimi
nauki popolnoma zavrgli kot
nemogol temelj novega reda
na svetu, da ima krilanstio
konee konca Se najved podlage
za pravo demokracijo, ¢etudi
30 bili med njimi popolni brez-
verci in da je nov Hitlerjev red

i nemogoé¢ za mirno sozitje ¢lo-

vestva na svetu.

Da, mi krstjani dobro vemo
brez vsakih posvetovanj, da je
prava demokracija mogoia na
svetu samo na podlagi krééan-
skega nauka, Svet mora samo
nazaj k Bogu, h Kristusu, spre-
jeti mora bozje in Kristusove
zapovedi kot najvisji zakon, ka-
teremu se morajo vsi drzavni
zakoni ukloniti za vse najg za-
sebno, druzinsko, drZavno in
meddrZavno zZivljenje, pa bo
red in mir na svetu in ¢love-
8tvo bo sreéno. Nekatoligki in
brezverski ué¢en jak'i na tem
zborovanju toliko da niso bili
prisiljeni tega priznati. Ce 8e
niso bili, pa Se bodo. “Prenova
sveta na naukih kritanstva,” je
cilj te sedanje vojne, je dejal
predsednik Roosevelt.

To sprejmimo, pa bo vse v
redu,

Glas iz Londona

London, 4-5-42.

Dragi!

Na dve Tvoji pismi odgovar-
jam, z dne 31. jan. in 1. mar-
ca. Takole po dva meseca ho-
di vsako do Londona.
sem pa tudi tri stevilke Duhov-
nega Z. Prav vesel sem teh &te-
vilk. Sedaj dobimo kak éaso-
pis iz Sev. Amerike, samo ne-
redno. Celo iz Slovenije smo
dobili par itevilk “Slovenca” iz
meseca marca in par Stevilk
hitlerjanskega “Stajerskega
Gospodarja,” ki je do dve tret-
jini 3e pisan v slovenséini. Nem-
skih krajevnih imen v tem listu
pa ne znamo vseh prebrati,
-V Egiptu imamo slovenski
bataljon, kateremu so postavili
za komandanta Slovenca Pro-
sena Anglezi sami,

Kako je doma? Vesti dobi-
vamo, toda pozno. Da je pod|"®
Nem¢éijo hudo, ves, postaja pa
vsak dan slabse tudi pod Lahi,
gospodarsko in politi¢éno, Lju-
dje bodo laéni in obupani.
Okrog 20, februarja so Italijani
zaceli z internacijami na debe-
lo. V nekaj dneh je 8lo iz Ljub-
ljane 2,000 ljudi. Deloma so
to komunisti, deloma ¢isto ne-
colzni ljudje. Najveékrat no-
beden ne ve zakaj. Nemec je
v svoji kriviénosti surov. Ubije
nedolZnega, toda ve zakaj, Ima
“svoj" vzrok. Lah udarja kar
poprek: “slepa praviénost.”
“Nadi” ljudje hudo trpe tudi
radi takozvane “Osvobodilne
fronte.” ki je &isto v komuni-
#tiénih rokah. Ta obsoja na
smrt in tudi v resnici vsakega
obsojenca ubije. Tako terori-

Prejel | .

muﬂnut,uhpd-i

lturnega | Lajler. Najhujie je za kmete.

Ce ustrefejo komunistom, se
madéujejo Lahi. PoZgali so Ze
par vasi za “kazen.” Ce ne
ustreZejo, streljajo komunisti,
Mi pravimo po radiu, da Se ni
¢as za nastop. Toda komunisti
pravijo, da Londona ne prizna-
vajo, ampak le Moskvo. Vidis,
tako je doma,

Lahi in Nemci se seveda sme-
jejo in vesele nad notranjim
razdorom. Nastopijo le, ¢e se
kakemu njihovemu ¢loveku kaj
zgodi. Radi napada na most
v Preserju, kjer je padlo 5 Ita-
lijanov, so ustrelili v Ljubljani
16 ljudi. Poroéilo trdi, da vsaj
12 od teh gotovo ni nié¢ vedelo
o napadu. Ko so to predoéili
Italijanom, so ti izjavljali, da
£0 bili ubiti vojaki tudi nedolz-
ni,

Po Stajerskem naseljujejo
Nemci Kolevarje, Tirolce in
Nemce iz Besarabije, Mi tu ra-
¢unamo, da je vseh prognancev
in beguncey iz ozemlja pod
Nemci do 130,000, Najhujde
je za tiste kmete, kjer so iz-
praznili cele vasi potem pa dru-
zine razdelili po Neméiji. Zen-
ske po vzhodni Neméiji za polj-
ska dela, modke v rudnike, Ot-
roci stradajo po posebnih tabo-
ris¢ih. Kako se bo to reparira-
lo? — Sicer pa so sedaj doma
narodno zavedni in drze poli-
titno isto linijo kot mi tu.

Andrej Gabrovsek, kaplan v
Rojanu vy Trstu, je sedaj v ne-
kem koncentracijskem tabori-
&¢u v Italiji. In to Ze od apri-
la lani. Po nekem pismu, ki
sem ga prejel od njega sem mi-
slil, da je nekje na Krasu., Se-
daj pa sem zvedel iz Ljublja-
ne, da je v konfinaciji. Kje, ne
vem. Menda bi mu lahko bilo
§e slabde kot je. Tako piSejo
iz Ljubljane,

Tu storimo, kar moremo za
propagando,’ da sma Slovenci
rd svetu, in da inlamo svoje za-
hteve. Najdemo mnogo simpa-
tij, ¢utimo pa, da smo v tem vr-
tincu tako majhni. Imamo pa
polno zaupanje, da konéno us-
pemo. Saj je Bog nad nami.

Osebno se tu ne moremo pri-
toZevati. Ni najboljse, a bolj-
fe kot za povpreinega Angle-
Za, ¢e izvzamemo, da smo v tu-
jini, kar se véasih neprijetno
¢uti. Lahko pa postane slab-
fe. Zdrav sem, hvala Bogu, ¢e-
tudi mi ta hrana tu prav nié ne
ugaja. Pa je treba potrpeti.
Pomlad je sedaj — in zelo le-
pa — torej toliko veé upanja
. . 8 pozdravom — Tvoj Saj-
veikdo, — “D 2."

Polozaj v Jugosh
laskem opisu

Corriere della Sera prinasa
dopis Montanelija iz Zagreba:

Po raéunu 38 centimov za eno
kuno je Zivljenje v Zagrebu dra-
go. Kuna je novi hrvatski de-
nar.

Sile upornikov so se znatno
okrepile, ker imajo Nemci pre-
ve posla z vojno na vzhodu,
Italijani pa z Griko. Hrvadka

pa je Se premlada.

Srbski komunisti so se organi-
zirali pod moskovskim yrhovnim
poveljstvom in nosijo zastave
z napisom: “Zivel Stalin, zivel
kralj Peter!

Srbi so monarhisti in nekako
svojevrstno sentimentalni.

V ¢rni gori divjajo borbe pod
nacelstyom Mode Pijade, slovi-
tega knjizevnika, ki je dal ubiti
284 gseb v eni sami no& in po-
stavil na grobise napis: “Pasje
groblje.”

V gozdovih in planinah domi-
nira s svojo nacionalno organi-
zacijo DraZa Mihajlovié. To je
nekakden slovanski de Gaulle, ki
deluje pod geslom pansrbstva.
A éotnik Kosta Pefanec s svojo
skupino se je odloéil, da pristo-
pi k Nediéu zato, daumhlbo-

du..ddm :
preko mburdﬂh
nov, proti katerim ni bilo
ne obtoZbe.

V gkupinah od 50 do 100 oseb
so jih zaprli v celice s posebno
opremo, ter jih tam v prisotno-
sti in pod nadzorstvom nemékih
vojalkih strokovnjakov zastru-
pili s strupenim plinom. V teku
nekaj dni so na ta naéin pomo-
rili vseh 1,000 aretirancev.

x . -

London, 21. avgusta (UP) —
Poroéilo glavnega Staba genera-
la Mihajloviéa javlja, da je &et-
nidki bataljon zasedel dalmatin-
ski kraj Zupanjac in po ostri
borbi zaplenil mnogo vojne opre.
me.

Druga laska armada je doZi-
vela v Dalmaciji veliko neuspe-
he, Privatne vesti, ki jih je do-
bila jugoslovanska vlada v Lon-
denu, poroéajo o popolnem uni-
éenju hercegovinske vasi Ravno.
Ko so ¢etniki prekinili Zeleznisko
progo Mostar — Sarajevo, so
zasedbene oblasti kaznovale s
emrtjo nad 300 oseb, 200 pa jih
je bilo odvedenih v koncentra-
cijske tabore.

Ravno je 71. jugoslovanski
kraj, ki so ga oddelki osii¢a po-
rudili v teku zadnjih treh mese-
cey

Preko Berna je prisla iz Rima
vest, da bodo Italijani od zdaj
naprej v svojih bojih proti hr-
vadkim upornikom zaplenili vse
imetje puntarjev in tudi vseh
drugih Hrvatov, ki bi brez velja-
vnega vzroka zapustili svoj dom.

£l A -

Havas javlja iz Budimpeste:
Po naredbi srbskega ministra
presvete imajo uéitelji na osno-
vnih in srednjih 8olah v Srbiji le
zelo kratek odmor od 15. julija
do 15. avgusta. Od tega ¢asa na-
prej bodo morali med svojim
letnim dopustom nadzorovati po-
ijedelsko delo Solske mladine.

. Utiteljem ne bo dovoljeno, da

zapuste med svojim dopastom

kraj v katerem sluzbujejo.
AR T

Poslovilno pismo na smrt
obsojenega

Predgovor: To vdanostno in
nad vse ganljivo pismo je napi-
sal neki 22-letni mladenié¢ v
Holandiji malo prej, predno je
bil on in Se trije drugi tovarsi
ustreljen in sicer zato, ker so
pobegnili iz domovine v okupi-
rano Francijo dne 13, februar-
ja, 1942, da bi se pridruzili ho-
landski armadi na Angleikem.
Bili so pa Zal ujeti in po nem-
skem vojnem sodis¢u na smrt
obsojeni z ustreljitvijo, kar se
'je izvriilo 27. februarja, 1942.

“Dragi mi oce!

“S tezkim in Zalostnim sr-
cem Vam piSem to pismo v na-
znanilo, da je vojno sodisée iz-
reklo, najhujfo kazen za nas.

“Pretitajte to pismo najprvo
sami, potem pa razloZite vsebi-
no materi na previden in skr-
ben naédin.

“Ko sem Vam dne 14 febru-
arja pisal, smo Ze vsi slutili, da
bomo obsojeni na smrt, toda
jaz tedaj nisem imel poguma
to Vam omeniti, ker bi Vas ta-
ka novica preved uZalostila in
potrla. NaSa proénja za pomi-
loS¢enje, poslana v Pariz, je bi-
la odklonjena, deravno smo na
pomilostitev upali, saj nad beg
vendar ni bilo tako hudodel-
stvo.

Naj Vam omenim, da se te
obsodbe ne bojim; saj sem ven-
dar vedno rad molil in Se mo-
lim; torej sem za trdno prepri-
&an, da bom umrl v Kristusu.

Gez malo ¢asa, ko bo ura pet,
se bo to zgodilo, kar ni tako
strainega. Usmréenje traja sa-
mo trenutno, potem bom pa —
pri Bogu, kjer ni veé te zemelj-

ske Zalosti in trpljenja. Ali je

pripravljen umreti. Upam, da
Vam bo to v tolazbo.

Toda Bog zna, da nismo
zakrivili ni¢ duhega. Jaz mi-
slim, da bo to za Vas bolj hudo
nego zame; saj sem se Bogu
spovedal vseh grehov in imam
povsem mirno vest. Ne Zalujte
torej, paé pa zaupajte v Boga in
prosite Ga, naj Vam podeli
moé.

| Mati, draga mati! Naj Vas
v duhu objamem. Odpustite mi
vse, kar sem Vam v mojem Ziv-
ljenju hudega storil. Ne jokaj-
te, moja dragica! Bodite po-
gumna, saj imate Se nekaj ot-
rok doma pri sebi, ne pa kakor
Mrs, L. Jaz upam, da se bomo
zopet sedli in videli v sv. raju.
Sprejmite torej zadnji prisréen
in gorak poljub od Vafega gina
Kees-a.

Dragi ofe! Tudi Vi mi od-
pustite! Bodite vstrajni in mo-
¢éni v Vasi veri in upanju, saj
sem prepriéan, da ste v tem ozi-
ru taki kakor je nada draga ma-
ti. Nec zalujte, ampak bodite
hvalezni Bogu, da’ smo lahko
cdeleZni Njegove milosti, Ne re-
cite: “Ker si Ti umrl, nimamo
ves veselja na tem svetu,” saj
sem koncem konca jaz dal svo-
je zivljenje za svojo drago do-
movino, kakor to vrii tudi Ste-
vilno drugih. Podajte mi krep-
ko svojo desnico! Boja volja
naj se zgodi!

Jan, Bep, El in Fien! Pozdray
do vas vseh. Bodite vstrajni in
prosite Boga, da vam da moé,
Verujte Vanj, pa bo vse dobro
za vas naredil. Bodite pridni
in ubogljivi napram oéetu in
materi. Mnogo poljubov od
Vesega brata Kees-a; pozdra-
vite tudi moje mlade brate in
sestre; morda Vas ne bodo tako
dobro razumeli, kar je Se bolj-
de, toda uéite jih tudi, da naj
verujejo.

Pozdravite vsakega v imenu
nas Stirih, Moja iskrena zahva-
ia vsem, kar ste mi dobrega
storili.

Mi smo korajZni, ali hrabri,
bodite tudi Vi! Oni Jahko vza-
mejo nasa telesa, toda duse na-
%S¢ so pa v bozjih rokah. To
naj Vam bo v zadostno tolaz-
bo.

Jaz grem. — Do zopetnega
in bolj sreénega svidenja! Naj
Vas Bog blagoslovi!

Ne sovrazite nikogar. Jaz
bom umr] ne da bi koga sovra-
zil. Bog vlada vse.—Kees.”

P ¢ S
ANEKDOTA

Ko je bil marialHaeseler &e
polkovnik in poveljnik konje-
niskega polka, je naroé&il svo-
jim éastnikom, naj preizkusijo
vojake, ¢e bodo uganili, koliko
je ura, Nekega novinea, ki je
bil zelo visoke postave in je po
rasti dale¢ nakriljeval povelj-
nika, je sam vzel v roke.

“Jaz bom sedaj gledal na uro
in vi boste zaklicali ‘stoj,’ ko bo
po vasem mnenju preteklo pet
minut.”

Tako se je tudi zgodilo. No-
vinec je nepremiéno stal pred
polkovnikom, gledal &ez njega,
in na sekundo toéno zaklical
“stoj.”

“QOdliéno,” ga pohvali pol-
kovnik. “No, kako pa ste mogli
tako tofno pogoditi as?”

Nemalo se je Haesler zadu-
dil, ko mu je vojak odgovoril :

“Za gospodom polkovnikom
namreé stoji cerkveni zvonik z
uro.”

e ——
STEVILO AVTOMOBILOV V.
AMERIKI
Leta 1929 je znadalo skupno
Stevilo registriranih avtomobi-
lov v nadih ZdruZenih driavah

23,121,589; lansko leto (1941)
pa 28,804,798.



V DOMOVINI
i Letodnji Delavski pnnik (Wr Day) dne 7. septembra

je tudi v nalem mestu Clevelandu, O., na primeren naéin ob-
hajalo. Kakor znano, je nacelnik clevelandske mestne uprave
- niade

| Zupan, gore list, Honorable Frank J. Lausche, katerega
gisla vsa nada javnost. o e
Ta dan je Zupan Lausche govoril tudi po radio in objavil
ta nadin slededo poslanico jugoslovanskemu narodu, glasi-
se je takole: :
“Podiljam vam to poslanico kot Zupan Clevela_nda, 0.,
ameridkega mesta, v katerem Zivi dvakrat toliko ljudi ka-
kor v Beogradu za éasa preteklih sreénih dni svobode. Go-
Vlhv‘ tudi kot élovek, ki je ponosen na svoje slovenske
pradede, kajti moji roditelji so prisli v to dezelo iz okolice
Ljubljane, torej iz Jugoslavije. ‘
~ “Moja poslanica za vas je vesela in se glasi: '
“Moji rojaki so uvideli, da so vasi sovrainiki tudi nasi
sovragniki. Prvi oddelki ameriske vojske, ki bo stela naj-
manj deset milijonov moz, Ze stopajo vsepovsod po svetu
na bojnih poljih na stran svojih zaveznikov. A e mnogo
veéja delavska vojska—ameridkih moz in Zen—se zbira
okoli strojev najveéjega industrijskega sistema na svetu z
ogrom rudokopi, jeklarnami in oroZarnami, ki bodo
" dobav] topove, ladje, puske in letala za zmago demo-

i’a

FE

.~ “Danes ti delavei praznujejo dan, katerega jim je
" Amerika posvetila—dan dela—in enodudno prisegajo na svo-
E  shodih po vsej deZeli: svobodno delavstvo bo zmagalo!
*3 prisega je sveéana obljuba zasuinjenim jugoslovanskim
in delaveem vseh drugih dezel, ki so zdaj v pesti

nacistov, da bodo kmalu zopet svobodni. ;
* “Izmed najlepdih in najve¢jih vzgledov, ki navdusuje-
nade delavee, pa je junaiko drianje jugoslovanske voj-
afere hrabri~upor proti nadmoénemu sovrazniku, je
‘ d od3igal plamen svobode in njegov sijaj.
Po o jugoslovantkem junadtvu in neomajnosti gredo
skozi tisk v tukajinjem &asopisju in nas silijo na delo s

pogvojeno silo, da mé&imo potrebno pomoé vasdi pleme-
niti hrabrosti.
© ‘Obljubljam vam in zagotavljam vas, da bo sila, kate-
~ ro zdaj grade Amerika in)njeni zavezniki, tako nevzdrina,
da bo kmalu udarila in pdzorozila vade zatiralce. Kadar pri-
de ta éas, se bodo mozaia zdruZiti vsa 1judstva in vsi narodi,

da vsepovsod na §vetu zajaméijo svobodo in pravico,
“Ameridki delavei pozdravljajo na svoj Delavski praz-
nik jugoslovanske delavee in jim klicejo:
“*Bratje, svobodno delavstvo in pravica bosta zma-
‘gala’!” :

Predstavniki jugoslovanske vlade v Washingtonu, D. C.,
~ so poskrbeli, da je bila ta poslanica oddana po kratkem valoval-
 nem omreZju tudi v Jugoslavijo, torej tudi v naSo nesre¢no

Prepriéani smo, da se ondi danes Ze o nji na skrivno govori
#epede od vasi do vasi, od hife do hife in da je ta navduse-
valna poslanica Zupana naSe ameriske Ljubljane (Cleveland)
marsikoga nekoliko pomirila in navdudila k potrpljenju in
~ vaztrajnosti za dosego konéne zmage in svetovnega miru.

Dne 1. septembra t. . so potekla tri leta, odkar se je zagela
, ali sedanja svetovna vojna. Nekateri jo imenujejo tudi
ojna za svetovni mir.” |
V tej dobi so se izvrdili slededi bolj vaZni vojni dogodki:
V letu 1939:
Dne 1.

1 so Hitlerjeve horde udrle v Poljsko.

Dne 3. septembra, Velika Britanija, Francija, Avstralija
in Nova Zelangija objavijo vojno proti Neméiji.

Dne 16. septembra, sovjetske éete vkorakajo v Poljsko.

Dne 27. septembra, Warsava se poda.

- Dne 28, septembra, Poljsko si razdelita Neméija in Rusija.
- Dne 30. novembra, Sovjetske éete vkorakajo v Finsko,
, V letu 1940:
Dne 12. marca, Rusija in Finska podpiSeta mirovno po-

~ Dne 6. aprila, Nemei vkorakajo v Dansko in Norvedko.
~ Dne 10. maja, Neméija zaéne osvajati nizavske dezele, Ni-
junija, Angledka admiraliteta objavi, da so Anglei

esili 335, m Dt

- Dne 10. junija, napove vojno proti Franciji.

_‘A » 14, junija, zavzamejo Pariz, skoro brez vsake-
‘*wg-."m Francija pristane na nemske pogoje pre-
‘Dne 24. junijs, Rusija anektira Estonijo, Latvijo in Litvin-
‘&MMW:WMM: napadi na

aprila,
sko razbijati njena mesta.
Dne 27. aprila, Nemci zavzamejo Atene.
Dne 10. maja, Angle#i se umaknejo s Krete,
Dne 8. junija, Angle#i in prosti Francozi vkorakajo v Si-

jo’pm 22, junija, Neméija napove vojno in napade-Rusijo.

Dne 7. julija, ZdruZene driave zasedejo Islandijo,

Dne 4. avgusta, predsednik Roosevelt in angleski prvi mi-
nister Churchill objavita svetu “Atlantski Carter.”

Dne 7. decembra, Japonci zahrbtno napadejo Pearl Harbor,
Filipinske otoke in otok Guam.

Dne 8. decembra, ZdruZene drZave napovedo Japonski voj-
no.

+  Dne 11. decembra, Neméija in Italija objavita vojno Zdru-
ienim drZavam, '
V letu 1942

Dne 16. januarja, najveéja pomorska baza in luka pade
Japoncem v roke.

Dne 26. januarja, prve amerifke ¢ete se izkrcajo na Irskem.

Dne 5. m&Pea, Japonci okupirajo Javo.

Dne 17. marca, general MacArthur pride s Filipinov v Av-
stralijo. :

Dne 9. aprila, Bataan se poda,

Dne 18. aprila, ameriski letalci bombardirajo Tokio.

Dne 6. maja, Corregidor kapitulira,

Dne 6. junija, ameriSka mornarica porazi Japonce pri oto-
ku Midwayu,

Dne 11. junija, Rusija in Anglija podpiSeta 20-letno po-
godbo.

Dne 12. junija, Japonci se izkrcajo na Altu in pozneje na
Kisku otoku.

Dne 21. junija, Nemci zavzamejo Tobruk.

Dne 3. julija, Sevastopol pade v nem#ke roke.

Dne 4. julija, Ameridki letalci se udeleze prvié bombardi-
ranja nemskih pozicij v zapadni Evropi,

Dne 8, avgusta, ameriSka mornarica, letalei in marinerji
napadejo salomonske otoke,

9. avgusta, nemske ¢ete prodro na Kavkaz,

Dne 17. avgusta Churchill poseti Moskve in ima vazen raz-
govor s Stalinom. Obenem obisée Egipt.

Dne 19. avgusta, Ameriéani se udeleze napada na Dieppe
na francoskem obrezju.

Naj pri tej priliki Se dostavimo bolj vaZne dogodke od za-
tetka leta 1983, odkar je Hitler zadobil svojo moé in stopil na
krmilo nem&kih nazijev, tako tudi o drugih vainih dogodkih
pred za¢etkom sedanje vojne:

Dne 30. januarja, 1933: Hitler postal voditelj Neméije.

Dne 14, oktobra, 1933: Hitler izstopil iz Lige narodov.

Dne 13. januarja, 1935: Hitler zmagal pri plesbiscitu v
Saarskem ozemlju.

Dne 3. februarja, 1935: Hitler odredil mobilizacijo,

Na spomfad, 1935: Japonska si podjarmila Manchukuo
ozemlje.

Dne 3. oktobra, 1935: Mussolini napovedal vojno Etijopiji

Dne 7. marca, 1936: Hitler vkorakal v Porenje,

Dne 18, julija, 1936: Izbruh Spanske revolucije vsled Hit-
jerjevega in Mussolinijevega prizadevanja,

Dne 7. julija, 1937: Japonska napadla Kitajsko,

Dne 12, marca, 1937: Hitler okupiral Avstrijo.

Oktobra, 1938: Cehoslovaska deloma razcepljena,

Dne 15. marca, 1939: Cehoslovaka popolnoma podjarm-
Jljena, Hitler vkorakal v Prago.

Dne 22. marca, 1939: Hitler zavzel Memel.

Dne 7. aprila, 1939: Mussolini zavzel Albanijo,

W

Konvenéni spomini in [niega pismo v sloven&éini, v ka-
zahvala terem je poslal hvaleZne po-

zdrave celi zbornici 20. kon-
vencije K. S. K. Jednote v Chi-
cagu, 111,

Dolgujem tudi zahvalo ca-
stiti Solski sestri M. Cirili za pri-
jazen sprejem in ravno tako tu-

Se vedno se rade pogovarja-
mo in obujamo lepe spomine na
20. konvencijo K. S. K. J. v
Chicagu ter na prijaznost in go-
stoljubnost, ki smo je bile delez-

ne jaz in 3 delegatinje naSega
drustva ter delegatinja drust-
va sv. Ane v Milwaukee, Wis.

Posebno hvalo smo dolZne
Mr. John Terselichu, ki je nam
preskrbel lepo stanovanje pri
dobri druzini Mr. in Mrs. Anton
Fabian. Verjemite, da tako le-
pe udobnosti se nismo nadejale,
rzato sprejmite ponovno naso
prisréno zahvalo. Najlepsa hva-
Ia usluZzbencu pri slovenski mle-
karni Mr. Kragel, ki je nas vo-
zil okrog po mestu, ter nam pri-
jazno razlozil kraje, koder smo
se vozili,

Dalje moja iskrena zahvala
Mr. V. Kremesecu, ki me je pe-
ljal na kolodvor, da sem se se-
§la z mojim sinom, ki se je vra-
¢al 8 poéitnic nazaj v vojasko
sluzbo, ter naju je oba peljal
nazaj v konvenéno dvorano. V
imenu mojega sina-vojaka se
najprisrénejse tudi zahvalju-
jem sobratu gl. predsedniku

¢asa, da ga je predstavil celi
zbornici, katera ga jeé navduse-|
no pozdravila. Izrazil se je poo‘
zneje, da ni kaj takega prica-|
koval in da mu bo ostal tisti tre- |
nutek v najlepdem spominu,|

di njeni materi Mrs. Mary Sa-
versnik za prijateljsko uslugo
in naklonjenost,

Tudi sem dolzna, da na tem
mestu izre¢em mojo najiskre-
nejio zahvalo za ponovno izvo-
litey v urad 5. podpredsednice.
Obljubujem, da bom tudi v bo-
doée Zivela in delovala za na-
predek K. S. K. J. in nasega
drustva Kraljice Majnika,

Zahvalimo se skupno tudi
vsem onim §tevilnim prijate-
ljem7in znancem, s katerimi
£mo se seznanili od zadnje kon-
vencije. Bog vas vse Zivi!

Nasi iskren pozdrav vsem de-
legatom in delegatinjam 20.
konvencije .

Johanna Mohar, 5. pod-

predsednica KSKJ.,
Frances Ribich, Agnes
Gergisch, Mary Erzen,
in Antonija Velkovrh,
delegatinje.

John Germu, ki si je vzel toliko Sheboygan, Wis.,

15. sept. 1942,

M ECUES" Co———
Spomini na naso minulo
konvencijo

Tudi jaz sem se namenil na-
pisati par vrstic o XX, konven-

Nedolgo tega sem prejela od!ciji nade di¢ne K. S. K. Jednote.

teri si je izbral to konvencijo
za svoje poéitnice, obenem je
bil pa tudi moj osebni tajnik,
kar se spodobi delegatu na ta-
kem vaZnem zasedanju.

VoZnja vseskozi je bila prav
prijetna, zato vse priznanje in
hvala naemu vozniku Lojzetu
in pa njegovi prijazni soprogi,
katera nas je kratkoéasila do
Chicaga in nazaj proti domu.

Ko se pripeljemo v Chicago,
smo se najprvo ustavili pri dru-
Zini Mrs. Simonéi¢ sorodnikih,
kjer so imeli Ze preskrbljen
prostor, seveda samo zase in
kakor je potem izgledalo tudi
za Lojzeta. Ko nas je zapusti-
la Mrs. Simonéi¢ se pa podamo
na doloéeno mesto do Mr. Ter-
selicha in tam so imeli Ze vse v
redu kje bomo -stanovali. Se-
vedg, moja Zelja je bila stano-
vati z delegati drustva sv. Lov-
renca, pa mi je vse izpodletelo,
in takrat sem takoj pogredal
prijaznega tajnika drudtva sv.
Lovrenca &t, 63, Anton Korda-
na, kateri mi je na zadnji kon-
venciji v Evelethu bil tako pri-
jazen druzabnik,

Lojze se je takoj izrazil, da
on ima Ze preskrbljeno stano-
vanje. Tako je 8lo vse po para-
grafu in stanovala sva z Alber-
tom pri prav prijazni druZini
Mr. in Mrs, John Dullar. Naj
pripomnim, ker mi je bil Albert
za vse odgovoren, se tudi nisem
bal, da bi se ponoéi prehladil,
ra mi takoj prvi veder pripom-
ni, ¢e bi bilo proti jutru kaj
hladno, da naj ga malo odejem,
ko pa se prebudim je bila pa
vsa odeja na njem in izpod nje
se je pa kar kadilo kakor iz lo-
komotive. Albertu se je ta-
koj Chicago dopadel, samo pri-
pomnil je, da imajo tukaj poste-
lie prekratke,

Po prihodu v Chicago smo ta-

| koj dobili veliko znancev e od

prejinje konvencije v Evele-
thu, ko hodimo po Cermak Rd.,
ze stopijo iz Zefranovega po-
grebnega zavoda pred nas tri-
je glavni uradniki, Mr, Zefran,
Mr. John Oblak in Mr. M. Pav-
lakovich iz Pittsburgha, Poda-
li smo se takoj v slovensko go-
stilno Mr. in Mrs, Tomazin, Ko
pa stopim do tiste bare, mi Ze
Mrs. Tomazin pripomni: “Vi
ste pa Ze bili pri nas.” Mislil
sem Ze odgovoriti, da to ni mo-
goce, ker sem Sele prisel, pa mi
pove, da to je bilo &tiri leta na-
zaj, ko sem se ustavil tam na
potu v Eveleth.

V Chicagu smo dobili v vseh
ozirih prav izvrstno postreZbo,
zatorej pray prisréna hvala
Chicazanom, posebno pa pri-
pravljalnemua odboru gre vse
priznanje, da so to teZzke nalo-
go tako dobro speljali in nam
dali svoje avtomobile za na pik-
nik in Joliet in Lemont in za
razgled po mestu Chicago. Po-
sebna hvala~gre pa kuharicam,
katere so nam prav izvrstno
stregle skozi celi teden,

Ko smo se pripravljali v pon-
deljek za pogled v Joliet kras-
nega glavnega urada in prav
krasne slovenske cerkve, mi je
takoj pripomnil moj prijatelj
John Oblak, da naj presedeva
z Albertom v njih avto, katere-
ga vozi in lastuje prav prijazni
Mr. Joseph Kukman. Z Obla-
kom je bil tudi prav prijazni
delegat iz Milwaukee Ignac Go-
renc, kateri je imel dobre har-
monike seboj, tako da igranja
in petja je bilo kakor na Zenit-
venem potovanju v stari domo-
vini, posebno pa na# tenorist Al-
bert (orkastelaZza) se je kaj do-
bro postavil. NaSemu glavne-
mu tajniku Mr. Zalarju je uga-

g

I
1H

il

;
:

EEE

E

i
.s

s
;

s&
4

>
=]

I

EE

Il
o
I
b

-
=
>
=
o
=

g
§
?

:

g
i
»

JOSEPH ZORO, 1045 Wadsworth Ave.,

;a
A
7
'ii
.

I
|

d

zadeve, tikajode se Jednote,
MWWAMA.!SII.MKMDL:
drultvene vestl, ramna namanila, oglase in narofnino ps na GLASILO
K. JEDNOTE, 6117 St. Olair Ave, Cleveland, Ohlo.
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(VAN ZUPAN, 6117 St Clair Ave, Cleveland, O.
VODJA ATLETIEE

North Chicago, Il

podiljajo
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ljal in vozil tik naSega voza.

Na konvenciji je bila prav
lepa sloZnost vseskozi in pocu-
til sem se med delegacijo prav
domadega, kakor da bi se Ze
veé ¢asa poznali. Prav hitro so
minuli dnevi v Chicagu, in pray
tezka je bila loéitev od delega-
tov in delegatinj, s katerimi smo
se spoznali.

Pray iskrene pozdrave dele-
gaciji, glavnim uradnikom in
¢lanstvu nade di¢ne K. S. K.
Jednote.

Louis Kastelic,

‘delegat drustva sv. Druzine,

it. 207, Maple Heights, O.

KDO JE KRIV?

Pise Rev. J. J. Oman

V Glasilu KSKJ z dne 2. sep-
tembra opisuje neka mati “Tez-
ke ure matere.” Omenja tei-

vzgoji otrok in se pri tem pri-|
tozi tudi éez duhovnike. Pravi,
da vpijejo: “Mati, ti si kri-

koce, ki jih imajo matere pri|

spametna ljubezen do otroka,
ki ni ljubezen marveé greina
popustljivost in slepi senti-
ment dostikrat naravnost za-
branita, da cerkev in katoliska
Sola ne moreta sodelovati pri
vzgoji s tistim uspehom, ki bi

lo, pa resniéno zgodbico, ki jas-
no kaze, kaj mislim reéi:

Imeli smo deéka v Soli, kate-
ri je postal z dnevi bolj pore-
den. Na sestrni opomin se ni
zmenil in ¢e sem ga jaz na pri-
tozbo uéiteljice posvaril, se mi
je smejal. Konéno ga sestra
za malo kazen nekega poldne z
nekaterimi drugimi pridrii v
Soli. Ker sem se ravno mudil v
tem razredu pri kri¢anskem
nauku, sem ostal sam pri pa-
glaveih, ¢es, da se bodo uéili in
ne hodo 3ole obrnili narobe,

Nismo imeli te posebne sezo-
ne se deset minut, ka prisopiha
mati naSega poredygeza po stop-
nicah, vsa razkaéena in zahte-
va vedeti, kakino pravico ima-
mo mi njenega “fanta”™ kazno-

va ...” Ne bom oporekal. Res|
imajo matere zelo vaino viogo |
in zato tudi marsikatero teiko |
uro pri vzgoji otrok. Vprasa-|
nje je le, ali jo res izpolnujejo,
ali res storijo svojo dolznost do
tiste meje, ki jo kritanska vz-
goja zahteva? Pri tem pa ni iz-
vzet tudi ofe. Da, tudi oée mo-}
ra nositi odgovornost za pravo
vzgojo in ne ravnati, kot da vsa
odgovornost sloni edino le na |
materi, : |

Se veé, tudi cerkev in #ola |
morata sodelovati, Duhovnik
in ucitelj bosta prav tako da-
Jjala odgovor pred Bogom, ka-
ko sta izvrSevala svoj del pri
vzgoji mladine. Vendar pa je
nepobita resnica, da ima mati
otroke najve¢ pred seboj, zla-
sti, dokler so otroci Se v Soli in
se jim Se ni treba podajati v
svet v borbo za vsakdanji kruh.

Torej dom, cerkev in Sola
morajo delati roka v roki pri
tem, ¢ez vse vaznem poslu, pri
vzgoji mladine, da se bodo tudi
oni zavedali, zakaj- Zivijo in ka-
ko treba Ziveti, da dosezejo svoj
cilj—kolikor mogoée primerno
Zivljenje na zemlji in pa, tisto
veéno in brezmejno veselje in
sre¢o, po kateri hrepeni élove-
§ko srce in nam jo Bog sam ob-
ljublja.

Toda, kaj se dostikrat zgo-
di? Cerkev in katoliska &ola
skusafa vsmeriti otroka po pra-
vi poti k éasni in veéni sreéi,
starisi pa, zlasti mati, se dosti
krat zoperstavi tam, kjer bi

morala biti istih misli kot cer-

jala harmonika in petje, ker je kev in Sola, da se obdrzi disci-
takoj stopil do naSega avta, plina, ki je potrebna za gradbo |
predno smo odrinili in nam vsa kr#¢anske znaéajnosti, Materi-
okna odprl, in tudi nas sprem- na, tupatam tudi oéetova, ne-

‘ kanska krivica,

vati? V pri¢o njega in drugih
pridriancev me dobro osteje,
sinu pa ukaze “Ti pa domov!
in takoj!”

Kaj sem hotel? Izpustil sem
ga, zraven pa dejal materi:
“Ta vam bo delal Se preglavico.
Zapomnite si, mati!”

Odsla je jezna, kakor da se
je zgodila njenemu sinu veli-
sinko pa se je
hudomusno smehljal, ¢es, mo-
ja mati, ta ti ze pokaze,

. . Dobro, kot bi bilo véeraj, se
| e spominjam, kako je ista ma-
i ti:Cez nekaj let prijokala v Zup-
{ nid¢e radi prav istega sina, ¢es,
’da Ji krade denar, da popiva,
|da je len ter da oéetova in nje-
i na beseda ne zaleze ni¢ pri nje-
imu. Ko-je priSel do 17, leta, je
(bil Ze vseh muh poln, mati pa
|se je pritoZevala in jokala, pri
tem pa menda ¢isto pozabila,
' kako ga je ona sama izpridila z
| nespametno, vse popustljivo
|ljubeznijo, toda ni niti uéite-
Eljcm dovolila njenega otroka
(vzgajati v disciplini in ga vadi-
[ti v kriéanski znaéajnosti, ka-

morala. Naj vam navedem ma-

tera zahteva samozatajevanje, '

'obenem pa spolnovanje vseh
{bozjih zapovedi, Smilila se mi
(je mati, zato ji nisem oéital,
| paé pa sem ji obljubil, da bom
| govoril s sinom in ga posvaril,
'ako bo kaj izdalo. Mislil pa
|sem si: “To je sad slepe lju-
(bezni starSev in prevelike po-
| pustljivosti do otrok v neinih
letih.

| Taki sluéaji niso redki. Star-
| 8i, zlasti matere, otrokom dovo-
lijo vse, najsi je dobro zanje
|ali pa ne. In &e jih opomni§ na

|8kodo, ki se dela otrokovi vzo-

| (Dalje na § strand
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Smrtna kazen za vse pobegle,
policijska ura od 18 ure zveder
do 9 zjutraj; to ravno za veliki
teden. Za vse modke pa policij-
sko uro ves dan. To stanje je
trajalo do velike sobote,

Ta tragedija je poleg vstale-
ga zahtevala 5 smrtnih Zrtev, 1
Italijana in 4 Slovence. Med
njimi sta bila dva kmeta, ki sta
na veliki teden, ni¢ hudega slu-
te¢, stopila na cesto, Podrla jih
je italijanska krogla, Tretja
Zrtev je bil kmet iz vasi Kromp-
lje, ki se je mudil nekje na po-
lju in_bil tam na smrt obstre-
ljen,

) At
KDO JE KRIV?

(Nadaljevanje s 4 strani)

ji, ti mati odgovori: *Ja otrok
tako hoég.” Ali pa: “Saj noée.”

Uéim kriéanski nauk v goto-
vem kraju, kjer so farani pre-
daleé, da bi otroci mogli obis-
kovati katolisko Solo, Po veéi-
ni se ondotni otroci otroci prid-
no posluzujejo pouka v kriéan-
skem nauku. Par pa je tudi ta-
kih, da sploh ne pridejo, ali pa
pridejo le tupatam. Ko sem
mater na to opomnil, kaj je de-
jala: “Oh, saj jim redéem, pa
no¢ejo.” Bog vedi, zakaj imajo
otroci starde? Kdo bo kriv, da
bodo ti otroci tako malo pouée-
ni v tem, kar je najbolj potreb-
no—o veronauku in ne bodo #i-
veli kot pogani? Ali ne starsi?

Pregovor pravi: “Pokazi hu-
diéu prst, pa te zagrabi za celo
roko!” Prav tako je s élove-
gkimi slabostmi. Bodi popust-
ljiv z otrokom v mladih letih,
pa si vzgojis samovoljneza in
sebi¢neia, kateremu ni mar ni-
desar drugi kot “jaz.”
Ko sem bil pred leti v Slove-
niji in sem hodil iz kraja v kraj
po Dolenjskem in Gorenjskem,
sem veckrat ¢ul pritozbe: “Moj
sin je v Ameriki in se mu do-
bro godi, pa nam niti ne pife.”

Druga je tozila: “Moj moz
ima dobro sluzbo tam, pa nam
ne poslje ni¢, dasi smo v veliki
potrebi,” itd. Take pritoZbe so
me Se bolj prepri¢ale tega, kar
sem vedel ze poprej, da &lovek,
ki pozabi na bozje zapovedi, ali
pa jih sploh ni nikdar poznal,
je krut in brez srea in zmozZen
vsega. Prav tako je z onim, ka-
teri je bil od mladosti razvajen

in se ni nauéil krotiti sebe in .

svoje pohlepnosti, Razume se,
da sebi¢nez nikdar sebe krivega
ne dela, ampak kakor pravi ona
“mati” v Glasilu, dolzi za vse
nerednosti in nesreée le druge,
in' ¢e drugega ne more, se bo
otrok znosil nad svojo materjo,
ki mu je dala Zivljenje,

(Se pridem)

notinih druitev

10. oktobra: Druitvo Marije
Pomoé Kristjanoy §t. 165, West
Aliis, Wis,, priredi domado za-
bavo v Kraljevi dvorani.

25. oktobra: Drudtvo sv. Pe-

da se je ogenj prijel cerkve tra in Pavla, 5t. 64, Etna, Pa,,

bude obnafalo 40-godidtnjicu u

To divijanje je trajalo pre- Hrvatskom domu, 110 Bridge

24. novembra: Drustvo Ma-
rije Cistega Spodetja, 3t. 81,
Pittsburgh, Pa., 45-letnica ob-
stoja in blagoslovitev bandera.

m v Slovenskem domu
57. cesti,

Ostala drultva, ki imajo to

na programu, naj nam izvolijo
to naznaniti.—Uredniltvo,
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Svet $1, Miss Sylvia
Krajc $12 in Mrs. Anna P.
Krasna $25. To je zopet na-
jni dokaz, koliko lahko ena
stori, kateri je nad tako
in krvavo trpeéi slo-
narod res pri srcu. Le
naprej, Mrs. Krasna! Iz
zelim, da bi nasli mnogo
posnemalcev dirom Amerike!
Pray prisréna hvala vsem sku-
paj!

Ker je bila ta ,tako izvanred-
no lepa svota prispevana v ta-
ko kratki dobi, naj sluzi to v
zgled nafemu bododemu delu,
v korist Jugoslovanskega po-
moZnega odbora, ;

Naj Se omenim, da prispev-
ke, katere danes nabirate, slu-

|

HiE

denar na dostojno mesto v sta-
ri kraj, rabimo te prispevke za

. | nakup obrambnih obveznih ali

vojnih bondov (War Bonds). Z
veséljem poroéam, da imamo
do danes Ze kupljenih obramb-
nih bondov (dozorele svote) za
$35,750 (kupljena cena teh bon-
dov je $26,455). Skupna svota
v blagajni je danes $33,782.81.
Iz tega razloga apeliram na
ves slovenski narod Sirom nase
Amerike, da delujete po svoji
najboljdi moéi in da vporabite
vsako priloZnost za nabiranje
prispevkov za Jugoslovanski
pomoini sklad. Bodite prepri-
¢ani, da bo vsak cent nasel pot
v stari kraj v doglednem ¢asu.
Glavni odborniki kakor tudi od-
borniki nadih podruZnic Zrtvu-
jemo éas in denar za to tako
potrebni sklad. Leieée pa je
na TEBI, dragi mi brat in se-
stra, da darujed kolikor mogo-
ée v ta sklad SEDAJ, ko je &as
in ne pa potem, ko bo treba de-
nar odposlati na pristojno me-
sto.. Brat, sestra, daj in po-
magaj!
S bratskim pozdravom,
Leo Jurjovec,
blagajnik JPO, SS.
P. S. Ravno ko sem konéal
ta dopis, sem prejel nadaljno
svoto v znesku $174.05 od g.
John Habjana, tajnika po-
druZnnice it. 31, Eveleth, Minn.
Prav prisréna hvala in prizna-
nje evelethski naselbini za to
nabrano svoto. Le korajino na-
prej tako bomo dosegli svoto,
da bo res kaj zalegla naSemu
revnemu narodu, ko bo prisel
éas. Ce enkrat, hvala lepa!

———
Mucenje Slovencev v na-
cijskih taboriséih
(Izvirno poroéilo celjskega
Slovenca.)
1z Celja so nas slovenske are-
tirance najprej prepeljali v Ma-
ribor in nastanili v meljski vo-
jasnicii. Tam smo nadli nad
tisoé ujetnikov in beguncev, pa
nié¢ manj politiénih kaznjencev.
Ko smo stopali skozi kordon
mrkih SS (nemika policija),
sem med njimi zagledal nekda-
usluzbenca pri Nabav-
zadrugi, znanca Rozma-
Ta nam je pojasnil v
hrvaééini, da “nema”
tréba leZati na golih
80 kar natrpali.
nam poprej
je kdo
od domaéih
Celja. Takoj
suvati
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ja je bilo jako slabo vreme, pa
smo morali vseeno ves dan de-
lati na deZju in v mrazu. Da
bi se preoblekli ni bilo misliti,
zato so se mnogi moéno prehla-

. | dili,

Ko je bila pravoslavna cer-

.| kev podrta, so nas zaéeli naga-

njati ropat in razdirat drugam.
Vsako jutro so nas lkliekaliullk;;
paj iz posameznih sob oko
fantov in 20 deklet. Odpeljali
so nas v palafo Union in nas
razvrstili po skupinah, ki so se
potem razkropile na razne stra-
ni. Nekaj jih je ostalo v kuhi-
nji Uniona, ostali so odili ali v
frandifkanski samostan ali v di-
jasko semenidée, v bogoslovni-
co, v klavnico in tako dalje.
Povsod je bilo “dela” za nas,
ki smo morali pod nadzorst-
vom Gestapa odnalati vse,
kar se je dalo.

V unionski kuhinji je bilo res
dosti opravkov. Skozi Maribor
so tiste dni prihajali tiso€i fan-
tov in deklet iz Bosne in Bana-
ta, pa tudi iz MadZarske na de-
Vsak dan smo
pripravili kakih 2000 obedov.
Ko je zmanjkalo blaga, so nas
odpeljali v razne mariborske
trgovine, Tam so kar zahteva-
li, bolje refeno vzeli vreée mo-
ke, krompirja, testenin, slad-
korja in sploh vsega, kar se je
dalo najti. Krompirja smo zno-
sili skupaj ves sto ton. Bili
smo vsi blatni, raztrgani, poleg
tega pa Se laéni. In vendar
smo videli v kuhinji in v skla-
did¢u polno pokvarjene moke
in masti, gnilega krompirja in

tako dalje. b = .

Kot roparji

V drugih prej omenjenih po-
slopjih so tudi vse izropali in
pobrali., Kjer ni bilo veé za-
log hrane, so odnesli posteljni-
no, obleko, pohistvo. V sobi
semenifkega prefekta Bombe-
ka smo nasli krasne knjige in
slike. Vse smo morali razmeta-
ti po tleh. Neki ObrZan iz Rim-
skih Toplic se je uprl in ni ho-
tel vredi na tla razpela. Gesta-
povec mu ga je iztrgal iz rok in
sam tredéil po tleh.

Pozneje smo zaéeli obiskova-
ti tudi deZelo. NalozZili so nas
na avte in nas odpeljali v Kam-
nico. Kmetom so kar na lepem
zaplenili les in drva, mi smo jih
pa morali nalagati na avto.
Kmetje so mislili sprva, da bo-
do dobili odikodnino in so bili
nadih obiskov Se veseli. Toda
moéno so se uradunali.

Drva in les smo vozili ob vsa-
kem vremenu, NaloZili smo jih
najprej visoko, potem smo sami
splezali na vrh ter oddrdrali v
Maribor. S8ofer je pa nalaié ta-
ko nerodno vozil, da so nas veje
obcestnega drevja teple po ob-
razih. Ambrozié si je ob taki
priliki raztrgal vso obleko, ko
ga je vejevje oplazilo &ez in
éez,

Se v bolj oddaljeno okolico
s0 pa hodili rekvirirat svinje.
Prav v Slovensko Bistrico, Ko-
njice, Celje in celo v Savinsko
dolino so jih hodili ropat. Med
nami jetniki je bilo Sest mesar-
jev in ti so morali dan na dan
hoditi y klavnico klat skupaj
zvoZene svinje,

Oni, ki niso bili poslani na de-
lo izven kasarne, so dobili vsa-
kovrstno zaposlitev “doma.” A
mnogokrat smo stoje ali klede
pobirali drobne slamice in blato
po dvoriiéu in okoli kasarne. Ce
Smo se §e tako potrudili, da bi
surovinam ustregli, je bilo ved-
ro kaj narobe. In potem so nas

ja so sklicali same duhovnike in
jim “poverili” nalogo, da jamo

snago znesti ¢ez ulico.

Ko so potekali prvi dnevi na-
Sega zapora y meljski vojadni-
ci v Mariboru, si stvari nismo
preveé k srcu jemali. TolazZili
smo se s tem, da bo vse hitro mi-
nilo, in smo zasramovanja ter
Zalitve Nemcey kar ponosno
prenasali. Zdelo se nam je pod
nado ¢astjo, da bi se pokazali
Nemcem kot slabiéi. Ko so pa
dnevi zaeli prehajati v tedne,
nam je zaéelo vse skupaj iti na
Zivce in potrtosti nismo mogli
veé skrivati. Saj smo poleg te-
ga tudi videli, da vsak dan do-
vaZajo nove Zrtve, Zaéeli smo
slutiti, da nam je pripravljena
usoda, ki je sprva niti od daleé
nismo priéakovali.

Obiski -

Svojci so nas smeli priti obis-
kat 3ele po dveh tednih zapora.
In de to dovoljenje je prislo le
zato, ker je Gestapo izvohala,
da bi nasi obiskovalci ne priha-
jali prazni. PrinaSali bi nam
cigarete in razne druge dobro-
te. S tem se je odprl nov vir
za nabavljanje blaga, toda ne
nam, temve& Gestapu. Celo po-
veljnik taborii¢a, major Hu-
bigg, se je pri tem dobro “izka-
zal."" Najprej je obiskovalce
odganjal in kri¢al nad njimi
kot podivj pozneje je pa
spremenil s¥ojo taktiko in je
‘postal prijazen z njimi. Oseb-
no jim je odvzemal zavitke, ko-
fare in nahrbtnike. Nié se ni
pa zmenil, komu so bili name-
njeni, am Jje vse podiljal v
gvojo sobo, kamor so mu priha-
iale razne ke Zenske. Gostil
jih je priseBl z najbolj8imi reé-
mi, ki jih je bil naropal od na-
8ih obiskovalcev, Sele ostanke
in odpadke je poéiljal v kasar-
no internirancem.

Surovosti Nemcev so se mno-
zile iz dneva v dan. Internira-
nemu profesorju Gracerju je
tiste dni umrla Zena. Na pogreb
ga niso pustili . . .

SS smrkavei so od éasa do ¢a-
sa priredili zasliSevanje kar na
svojo rokb. Prislo jim je na mi-
sel, da bi muéili ihternirane
fante. Nabrali so jih dolgo vr-
sto in jih izpraSevali, ¢e so Cet-
niki ali Sokoli. Kdor je dejal,
da je bil pri Sokolih, jih je do-
bil s pestjo po glavi. Kdor je
rekel, da ni bil nikoli Sokol, jih
Je istotako dobil.

Da so preizkusdali naso teles-
no vztrajnost ,so nas velkrat
postavili na dvorid¢u v trojno
vrsto (Glieder) in nas gonili s
prostimj vajami in poéepi. Hu-
do je bilo zlasti za starejse, ki
so morali tudi po pol ure éepe
skakati in drZati roke od sebe
v ravnoteZju. Nekateri so pa-
dali v nezavest. Posuroveli
straZniki pa niso niti takim pri-
zanasalj,

Nihée pa ni mogel prezreti|
dejanstva, da. so imeli prav po-
sebno piko na duhovnike. Zla-
eti &e je bil kateri bolj obilne
postave, ni imel nikoli miru.
Kaj so vse rekli o veri in Bogu,
ne bi vzdrialo papirja. Du-
hovniki so &astno vzdrZali vsa
zasramovanja ,to smo jim mo-
rali vsi priznati, eprav so bili
med nami ljudje, ki sami na
vero in cerkev niso dosti dali
ali celo nié. Ppéetje podivjanih
Nemcev je res tako, da se
je moralo vsakemu studiti, kdor

kajodi na svoj deleZz hrane, so
morali duhovniki stati v isti vr-
sti 8 prostitutkami. Vendar to
ni trajalo dolgo, menda se je
Nemcem samim 2zazdelo pre-
robato, ali pa so uvideli, da s
takim pofetjem ne doseZejo
svojega namena, zakaj vsem
se je studilo in duhovniki niso
bili s tem pred nikomur poniZa-
ni,

Ko niso strli naSega ponosa
stakim in podobnim ravnanjem
so prihajale veéje in velje te-
lesne muke. Mnoge so nagna-
li, da so se morali valjati na
dvoriséu po blatnih tleh. Med
temi je bil na primer stari Li-
kar, uéitelj na meséanski Soli v
Celju. Petanéié je moral liza-
ti pljunke, e ni'hotel, da bi ga
do nezavesti pretepli. Kotnik
Simen je moral po konéanem
tezkem delu ¢epeti éetrt ure na
tleh in ponavljati venomer: Ich
will arbeiten, ich will nicht me-
hr das Volk plauschen. (Hoéem
delati, ne bom veé zavajal ljud-
stva.) Starega Cilenska, zna-
nega planinca iz Poljéan, so ta-
ko muéili, da je konéno moral
v bolnico. Upokojenega oroz-
nika Zlebnika iz Slovenjgrad-
ca so pretepali, da je bil ves
krvav, potem so ga za 24 ur za-
prli v krusno peé. Zupnika So-
kliéa so pretepali, da se mu je
atrgalo. Kljub temu je moral
telovaditi, dokler se ni onesve-
stil. Dr, Jehartu, znanemu stro-
kovnjaku orientalnih jezikov,
#0 med pretepanjem zlomili tri
rebra, kaplanu Lahunu pa dve.

Sam Ueberreiter je pridno
sodeloval pri tem kulturnem
postopanju. To je pokazal na
primer takoj ob aretaciji prof.
e O
ke in - se je
ta hinavec delal silno nedolz-
nega napram Skofovemu za-
stopniku ObrZanu. Jezil se je
nad policisti, ¢e§ da zoper nje-
govo voljo tako postopajo z
ujetniki. Zagotovil je Obrza-
nu, da njega ne bodo aretirali.
Kljub temu je bil ObrZzan kma-
lu med nami. Zivortnika so pa
ge dalje trpinéili. Ponoé&i dd
pol ene do pol treh je moral na
kolenih pobirati smeti, da si je
do krvi odrgnil kolena, in po-
dobno. Jezuita Zuzka, ki je bil
star 76 let, 'so dobesedno do
smrti pretepli. Umrl je v zapo-
ru.

Dne 6. junija so neki zlikov-
¢i v Gosposki ulici razrezali
pladée nekemu nemskemu avto-.
mobilu. Ko je priéla Skoda na
dan, so Nemei zaprli ulico in
aretirali 27 Studentov ter dru-
gih fantov. Odvedli so jih k
ram v kasarno, vrgli v klet in
vso noé pretepali. Kleti so re-
kli “Bunker.” Zjutraj so se vr-

80 pobirali prineene
darove. In slikali so nas med
petjem ter pozneje primh!i
slike v nemikih revijah s pri-
stavki, des, kako se slovenskim
jetnikom dobro godi v kmmi:
Celo slovensko smejo prepevati
.. .Koje pa koncert minil so

nee,

Mora paé trajati, ker Japon-
ska nas je odsekala od glavne-
ga vira gumija, in to ravno v
&asu, ko nada vojaika masine-
rija in ona nadih zaveznikov
potrebuje ogromne koli¢ine gu-
mija. Producirali bomo sicer
nekaj umetnega gumija leta
1942 in 1943 in Se ved leta 1944,
ali niti funt tega ne preostane
za obrode civilistov, In tako
moramo izhajati s tem, kar
imamo,

—

Polozaj je tako resen, da
utegnemo imeti racijoniranje
gazolina irom naroda v svrho,
da prihranimo gumij s tem, da
se sploh odpravi vozarenje za
zabavo. Morda pa tudi pride
¢as, ko bomo morali svoje obro-
¢e vladi oddati,

Med tem pa se je dognalo,
| da vsak mesec 50,000 avtomo-
bilov zgine z nadih cest, ker se
je njih gumij obrabil. Vsak
bil nekdanji hlev za oficirske | ¢as, ko jo mahnemo brzo po na-
konje in je tekel po njem tudi!éih cestah, zlasti v vroéih dne-
cementni kanal na ulico. Tik|\'ih, vsak ¢as, ko zastartamo
eb tem kanalu sta skozi 23 no¢i | sunkoma, vsak &as, ko se kolesa
spala inZenir Pristoviek in Slav-| prehitro zavrtijo ob ovinku ali
ko Skoberne. Oba sta zbolela ! ko obroé¢i zacvilijo vsled prena-
na silnem revmatizmu. Enako/|glega pritiska zavor ali ko but-
pri veéini drugih ni bilo ni¢ ne- l nemo ob cestni jarek, tedaj
navadnega ¢e smo imeli vroé¢i-| brusimo pro¢ nekaj neprecen-

llji\'esca gumija —in krivi smo

ne po 38 ali 39 stopinj.
Zarek upanja 'potrate narodnega bogastva,

Konéno je odila SS nad!ngas Razum ako dobro ne skrbimo
in pridli so novi strazniki, Du-|za svoje obroce, 15,000,000 av-
najéanje. Bili so vsi drugaéni;tonwbiluv, oziroma ve¢ kot po-
in mi smo si oddahnili. Z n)i-} lovica vseh privatnih avtomobi-
mi smo se kar svobodno pogo-|lov v Zdruzenih drzavhh zgine
varjali in kmalu so postali do |z cest v prihodnjih 30 mesecih.
nas kar zaupni. SS policaji so| Mnogo—morda najved teh av-
§e prihajali od ¢asa do ¢asa, | tomobilov brikone privaia ene-
toda brz smo opazili, da niso | ga ali ve¢ delaveev na vojno de-
prihajali nas nadzirat, ampak |lo. Ti delavei bi morali poiska-
prav tako nase strainike. Du- ti si druga prometna sredstva.
najéani so res kri¢ali na nas,| Toda kje? Vlaki, busi in tram-
dokler so bili blizu SS, ko so pa | vaji Ze sedaj komaj nosijo svo-
odsli, so nasi strazniki s pestmi| je breme prometa. Mnogo ti-
grozili za njimi. so¢ vojnih delaveev bi morale

Pojasnili so nam razmerjej-*i-'*"“\"m blizje svojega dela,
med Gestapo in vojsko. Med | Ziveti morda v barakah,
obema skupinama je bilo na-|. In zato je vas avtomobil ve-
ravnost ostro sovrastvo. Dunaj- | like vaZnosti, ne le radi gumi-
éani so nam pravili, da so siti|Ja, ki je v njem, marveé tudi
vojske in vse vojaitvo z njimi | kot nujna potrebi¢ina promets.
yred. Tarnali so. da bo Nem-! Vzemajte v avtomobil veé pot-
&ija propadla, ¢es, da drugade | nikov. \'ozna. przina naj osta-
ne more biti. Teh govoric smo | "¢ pod 40 milj na uro. Spre-
bili seveda iz srca veseli. S sol-|menite obrote od kolesa do ko-
zami v oéeh so nam pripovedo-:’ lesa "-"“k'h. 5,000 m‘l.‘-. Pazite,
vali o svojih druZinah in razla- da 5o obroéi dobro napihnjeni s
gali kako vzgajajo svoje otm_!zrakom—nm .pre\'e{-. niti pre-
ke v protinacijskem duhu. Za—im‘f'“' }_(U P”h"‘"l“‘"‘ gumij,
upali so nam, da so tajno \.pi_'prxhranjate.promet—m prispe-
sani v socialistitne organizaci-|Vate k borbi za svobodo.
je, kina skrivaj Se obstoje. Tar-! TEm P
nali so, da nemski narod se ni-; MATERINA SLIKA
koli ni bil tako pokvarjen kot| Né&kaj minut pred pomorsko
je sedaj itd. |bitko pri Manili, je nekemu

Eden teh Dunajéanov se jeimlad(-mu mornarju padel suk-
pisal Duajéek. Zelo blaga du-:".l'if' v. morje. Prosil je pove-
ga. Nekoé je priSla uboga Ze-|ljujocega Eastnika, naj mu do-
nica in prinesla svojemu sinu|voli, da skoéi ponj.
zaporniku nekaj perila in pri-| Castnik pa ga je strogo za-
grizka. Duajéek se je usmilil | vrnil: “Ne smed!™
Zenice in njenega sina ter na! A kaj je storil mornar?
svojo roko sprejel prineieno z Kljub prepovedi je sko&il v
obljubo, da bo odnesel fantu.|morje, zgrabil plavajo¢i suk-
Toda zalotili so ga gestapovei|nji¢, priplezal nazaj na krov in
in obsodili na.mesec dni zapo-|se postavil v vrsto,
ra. Moz se ni nié jezil, toda| Zaradi nepokoriline so mor-
ko smo bili sami zaupniki oko-|narja zaprli in po bitki bi mo-
li njega, nam je dejal: “Pride | ral admiral Dewey podpisati

obiskovalci od#li, nas je nagnal
z dvoriséa kakor pse.

Na potrebo smo morali hoditi
vedno po #tirje skupaj, tudi po-
roéi. Mnogi so bili bolehni in|
so morali ven ponoéi. Toda
vsak je moral prej zbuditi tri
tovarife, da so ga spremljali.

Naia soba je imela 5t. 24 in
je imela tlak iz cementa, ki je
bil radi bliZnjega vodovoda ne-
prestano moker. Ta “soba” je

nili iz kleti in smo jih videli,
kako so bili krvavi in stoléeni!
po celem obrazu,

Nekateri policaji so imeli iz-
brane za posebno trpinéenje Ze
kar stalne “prijatelje.” Eden
je imel neprestano piko na mla-
dega Zidanska iz Celja. Spet’
in spet ga je poklical, da je!
moral fant po¢epati brez konca |
in kraja, skakati po eni nogi in |
tako dalje. Na vsak naéin ga
je hotel izmuéiti do nezavesti.

¢as, ko bomo vso to gestapov-iobsodbo na ve¢ let trdnjavske
sko golazen pobesili.” jeée. Ko ga je admiral vpra-
Boste menda ja verjeli, ¢el3al,, zakaj je to storil, je obso-

povem, da mu nismo prav nié| jenec ves potrt izviekel iz suk-
“D. z." |pregovoril eno samo besedo:
| “Mati!”
mﬁ ' 3 Admiral Dewey veli nato:
% m Vo) ’ “Mornarji, ki so za mate-
imejte pred oémi, da igrate ! ti Zivljenje, bi ga Zrtvovali tudi
vaino vlogo v veliki drami pro- |28 domovino. Ne smejo te vko-

odsvetovali takega govorjenja.|nji¢a na levi strani sliko in iz-
Vsak é&as, kadar vozite avto, | rino sliko pripravljeni Zrtvova-
meta. Vi ste edini éuvaj peto.‘\'aﬁ v verige, Prost sil”

J'O' imel le §e nekaj éloveskega

Toda fant je bil udovito vztra-! rici gumijevih obrodev, ki so si- |
jen, da so ga celo h!emci ob¢u- | cor vasa lastnina, ki jih pa dr-|
dovali. Sam sem bil pri¢a, da|jite le kot poverjenik naroda. |
je pol ure neprestano poéepal Tq je ravno razlika med vojno |

in potem Se ¢etrt ure skakal po in mirom.
eni nogi, pa ni omagal. Policajl Stvari namre¢ stojijo tako-
ga je vmes brcal, se na vse na-!le: Vas avtomobil nosi s seboj |
éine noréeval iz njega in pri!priblizno 70 funtov gumija v/
tem peklensko uzival, Toda Zi-'teh obrodih. Pomnozite to za!
dansek se mu ni dal streti, Vse' 28,000,000. Stevilom privatnih l
je junaiko zdrZal. Sele ko J'eiooebnlh avtomobilov v tej de- |
smel nazaj v sobo, se je sese-| jeli, in dobite 980,000,000 ton. |
del in se bridko razjokal. Imel, To je najve¢ja enota rezervne
je komaj 15 let! zaloge gumija, ki jo imamo, in
Jetniiki koncerti predstavlja neprecenljivo pro-
Imenitno pa si je zmislil sam metno sredstvo, ki nam mora

[ ]
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Bilo je v kresni noéi 1. 1721.

8vetlo so plale zvezde nad zem-

ljo, ki leZi od Ljubljane na
vzhod in sever. Zadnji krajec
meseca 3e ni bil izdel, a svetilo
se je Ze kakor daljna zarja za
obrobjem gora, ki zaslanjajo
najveéje kranjsko polje proti
burjam in mrazovom iz daljnih
nemikih in ogrskih strani. Kre-
sovi po gorah in dolinskih hol-
mih so bili Ze davno dogoreli;
veselo rajanje in vedro ukanje
kresujoéih je bilo utihnilo.
Trudne so spale vasi, mirno so
se zaslanjala sela med bohotno
rast polj, rahlo poSumevajoéih
dobrav in padnikov ob Savi in
Bistrici do Kranja in do Kam-
nika. Le zdaj pa zdaj je za-
plal éez Sirni molk, ki ga ni mo-
tilo niti petje murnov, otoZen,
kakor iz neskonéne dalje tava-
joéi glas zvona, ki je nanj uda-
ril bat, znaneé pozno polnoéno
uro.

Od Save po Bistrici navzgor
je dihnilo hladno v polje, ki je
poloZeno med Smarno goro, sv.
Petra v Komendi, sv. PrimoZa
nad Kamnikom in Kriz. Tisti
éas se je prikazal mesec in me-
dlo napolnil vso pokrajino s svi-
tom. Cesta pred Mengsem in
za njim se je svetlo zarisala
sredi polj in Zetev, kozolci sc
vrgli svoje polastne sence. Ne
kje pod Holmcem je zapel pr
vi petelin, dvakrat, trikrat, na-
to je utihnil, zaspal e enkrat
Z dobrav po Bistrici navzdol
proti Savi se je potegnila rahla
meglica, se pritisnila v vejevje
jel§ in obleZala jasna, straSela
élovedko srce, kakor pajéolan,
ki:se vanj ogrinjajo yeice in du-
hovi in bedijo in blodijo do ju-
tra, do prvega petflinjega kli-
& o
Tedaj je omahnila iz sence
hi§ v Terzinu drobna, nizka
Zenska na svetlo cesto in Sla na-
prej sklonjena naglo proti Lo-
ki. Zavita je bila v volneno
zimsko ruto, s katero je skrbno
zegrinjala nekako breme, kate-
ro je nosila na prsih. Ko je §la
po cesti, je vidno omahovala in
se opotekala. Ce pa je zadela
%z nogo ob kamen na cesti, je
glasno zajeéala in iskala meh-
kejée, s travo porastle poti ob
cesti, kakor so vajeni ljudje, ki
so trudni in so hodili daleé. Iz-
pod rute, s katero je zakrivala
skrivnostno breme, je zdaj pa
zdaj zajeéalo. Bil je glas do-
jentka, ki ga je laénega tedila
le omoti¢énost zibanja in giblja-
jev utrujene Zenske. Potnica
se je trudila, da bj 8la &éim hitre-
je in priéla &im prej. Predla je
bilg mimo Loke in je stala pred
Mengsem in obstala. Posluh-

pila je. Pred njo je jeknilo iz|

stolpa dve.
“0, moj Bog!” je vzdihnila

glasno in se spet pognala na-|

prej pg cesti v sence mengedkih

poslopij. Otrok ji je postajal
Skoro z nevoljo in)
hlastno ga je pozibavhla, kakor
da se boji, da je ne bi kdo opa-
zil in slidal. Tiséala se je skrb-
no senéne strani, mimo svetlih

nemiren.

jas pa je tekala. Ze skoraj

kraj vasi, kjer zavije pot v To-
pole, je zaslifala pred seboj la-
jez psa, govorico ljudi in prha-
nje konj. Stisnila se je v senco
in &akala nmemirno ter iskala
z oémi, kako bi se ognila, da bi
je me videli. Potem pa je za-
se ji Sibijo noge od
Dete pod ruto je za-
jokalo na glas. Zena je naglo
podenila, razpela obleko na pr-

X

sih in pritisnila nanje dojenca

In ko je pil, jo je stresalo hlad-
no, oéi so ji hotele posili miZati.
Sum ljudi pred njo #e ni bil
utihnil. Njej se je zopet kakor
oblipnost prelilo v srce. Solze
%0 i silile v o&i, nehote je govo-

rila polglasno:

Bog, kaj bo z menoj!” Nato
je napeto posludala in je spet
govorila sama seboj:

“In &e ne pridem, naj bo!
Prekleta sem, poginila bom.
Saj vem, kam bom skoéila, 8e
otrok pogine z menoj.” Skoro
glasno je rekla: “Naj pogine!
Ena skrb bo manj, preden bom
legla v grob.” Nekje v bliZini
je tisti hip nekdo vpradal z ok-
na: “Kdo pa govori tu doli?”

Zalostna noéna popotnica se
je vsa stresla in ni genila.

“Kdo je?” je vprasal glas
drugié.

“Zdaj je vse preé,” je pomi-
slila #ena in Ze so se ji ustnice
zgenile, da bi zaklicala in pove-
dala. Tedaj pa se je oglasil od
garenje strani modki glas, natg
ropot voza, ki se je zazibal po
cesti, Podéil je bi¢ in Zena je
videla, kako je voz presel. Mlad
moski z mlado Zensko je sedel
na njem. Tesno je slonela Ze-
na ob moZu. Zazdelo se je pot-
nici, da sta se glasno zasmeja-
la. Ne da bi Se mislila na ¢&lo-
veka, ki je bil zaklical z okna
in je zdaj morda gledal za oni-
ma, ki sta se peljala mimo, je
potna Zena krenila dalje na
pot. Njene misli je polnila Za-
lostna zavist:

“Kako sta sre¢na! Spala sta
in sta Ze vstala in se peljeta v
Selo Ljubljano. Morda pa ni-
{a vstala in Se nista legla, bila
sta samo v gosteh pri Zlahti, na
krizmanku in krstu za botra.
Pila sta vino, jedla bel kruh,
nbdarovala dete in zdaj se vra-
*ata domov vesela, mozZ in Ze-
na."”

Zavila je proti Topolam in je
svobodneje 8la in mislila brid-
ko, vse bridkeje:

meni; verjela sem in zdaj ob-
upujem; kakor tatica hodim
vso noé in ne najdem miru.”

Obstala je. Bolest ji je stis-
pila srce. “Moj Bog, moj Bog,”
jc zajefala, “kam grem? Ot-
roka grem odlagat! Oéeta ni-
ma in mati ga bo zavrgla. Kdo
ga bo vzel? Ali ne bo poginil,
kakor pes? DusSo bom pogu-
bila zaradi tebe, moj mali!”

Kréevito je pritisnila dete k
sebi, stresla se in se nato hripa-
vo zasmejala:

“Saj ne pridem do dasa. Moj

“*Tako sem upala ,da bo tudi|g

mimo sadovnjaka in stala pred
zZupnid¢em. V cerkvi se je og-
lasil zvon. Zena je vsa zadr-
getala, zobje so ji Sklepetali.
“Otrok moj,” je zastokala in

vito k sebi, Potem je naglo raz-
vila dete in ga varneje povila.
Z ustnicami se je vsesala v dro-
bno, mleéno lice. Dete je za-
jedalo. Hitro ga je poloZila na
najblizji prag. Potem je od-
skoéila spet v senco med drev-
je. *Tam je stala nema. Potem
‘Je vzdihnila plaho, vzela iz ne-
drij bel list in skoéila Se enkrat
X dtroku in mu potisnila papir
potl ovoje.
Vas se je budila. Nesreéni-
lea je pobegnila kar poez ez
pjive proti go#di. V jarkih za
Tupjicami je omahnila v travo
nfedl grmovje. Zaspala je hip-
[wd;kakor ubita . . .
AT -
,'-'gdo je bila? Siromadna héi
iévhega bajtarja nekje pri Kr-
. Za boljdim kruhom je
$id'z doma. Imela je teto, ki
'je("‘&di dla in si pridobila moZa
v-Ijubljani in je bila neki bo-
£a38 in debela. “Tudi jaz bom
bogata in debela in bom imela
nioZa v Ljubljani.” SluZila je
pt"i‘f'gosposkih ljudeh. Neka to-

-
&

pritisnila dete §e enkrat krée-

tedaj ni bilo pod ¥empeterskim
zvonom, Ne da bi gospod ko-
mendator kaj slutil, sta se Ci-
prijan in komendatorjeva stre-
inica spoznala, sprijaznila in
zatela misliti drug na drugega.
Svoje znanje pa sta znala do-
bro prikrivati, tem laZe, ker je
bil komendator slepo zaljub-
ljen v svojega sorodnika in mu
je bilo celo vied, da je strei-
nica mladeni¢u naklonjena, Ze-
nice na vasi pa so si vendar za-
dele nekaj Sepetati in Zupnik
Rogelj je tudi nekaj zvedel in
bil nevoljen na deklino. O pri-
liki je previdno opozoril ko-
mendatorja. Ta ga ali ni umel
ali ni hote] umeti. Verjel je
preveé svojemu sorodniku, iz-
pregledal mu mnogo. Bil je!
zadnji é&lan druZine baronov
Testaferratijevih . . .

Potem pa je vse kakor v vo-

VLOGE

; savarovane do $5,000.00 po Federal

Cerpora-
i tion,
|
||  Plaéane obresti po 3%

i St. Clair Savings & Loan Co,
6235 St. Clalr Ave. HEnderson 5670
l . Cleveland, Ohlo

po porodu na kresai ve-
ter je pijan vrgel mlado mater —
na cesto. . ,

In 2daj je spala in v sanjah'
Zivela §e enkrat namisljeno sre-
to minulega leta. Bila je mla-
da kri, bolj lahkomiselna nego '
skvarjena. Boledina jo je de-|
lala dobro, ugodje jo je zava-
jalo v brezbriZnost. Hoditi je

,na Zupnikov prag, zakaj ga
na tvoj ali moj. To povej, Boit-
".n.” )

Telefon: N. C. 564)

Lahko

zavarujete proti slabim éasom, ako TAKOJ

(Adv. No. 38-41)

kupite 80 akrov zemlje in sicer v driavi Wisconsin, 14 milj
severozapadno od nase znane farmarske naselbine Willard,
ali juino od naselbine Stanley, Wis. Ta zemlja e odda-
ljena tri milje od katoliike cerkve, sola je blizu. Ob rem-
lji je lepa cesta. Zemlja je poraiéend z drevjem in stanc

samo $500.00 (pet sto dolarjev)

Stevilno drevje je veliko veé vredno, kot je oznaéena cena;
cena je tako nizka vsled tega, ker je lasinik umrl in dedi-
éi hotejo denar. Proda se itiri komplekse tega zemljiséa
po 80 akrov, kar se vse skupaj drii; proda se samo za gotov

denar. Zemljiski papirji so vsi postavmo urejeni.

Za nadaljna pojasnila pidite na naslov:

IGNAC CESNIK, Licensed Real Estate Dealer,
Baraga Point, P. 0. Willard, Wis.

(Adv, No. 38, 9,

Preizkulena zdravila nﬁﬁ '
glavobolu e

Mandel's Headache Tabs

1. Ustavi glavobol
2. Uredi Zelodec
8. Ojaéi Zivee A
4. Odpomot Zenskemu zd:ﬁ.'ﬂp
CENA 50¢ .«
MANDEL DRUG STORE
SLOVENSKA LEKARNA -
15702 Waterloo Rd.
CLEVELAND, O. - -
Podiljamo po podti

Lastnik te lekarne je &lan dru
dtva sv. JoZofa Bt. 169
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“Pa &e pade greh name, naj
pade hujsi nanj, ki mi je storil
hudo. Naj pade nanj, nanj,
nanj!”

Kakor da so jo utrujeno no-
ve moéi predinile, je stopila od-
loéno naprej. Sla je mimo se-
tev in travnikov. Iz setev se je
#e ogladala prepelica. Na cesti
od Kriza je bilo slisati konjska

kopita. Jezdil je morda hlapec |8

v mesto, po leénika za &loveka,
ki jé to uro umiral, morda za
Zeno, ki je lezala v teZzkih bo-
le¢inah in ni mogla poroditi.
Misel na smrt je stresla popot-
nico. PriSedsi do znamenja ob
cesti, je zdrknila na kolena in
zaprosila kratko, kréevito:

“Gospod Jezus, ¢e ga odlo-
l:‘-iti moram, o, stori mu dobro!
Naj nima zloba moéi do njega,
naj bo Tvoji!”

Bila ni hudobna, samo ne-
sreéna, in KriZani, ki je poznal
njene poti doslej in potlej, je
ni zavrgel in je vzel dar, ki mu
ga je z besedo poklonila: “Naj
bo Tvoj!"

“Dan bo, ljudje vstajajo zgo-
daj,” je pomislila Zena, a Ze
manj bridko. Bila je Ze omo-
Zena od poti in je topo umela
le eno: “Saj ga moram odloZiti,
kaj si vem drugega £ njim? Saj
ga ne bi, &e bi smela, a moram,
moram!"

V te#ki stopinji bridke bese-
de je hitela svojo pot dalje vse
prek ob potoku Psati navzgor,
mimo Most in Kaple vasi proti

cerkvi svetega Petra v Komen-| '

bra 1942,

cast ter spremstvo na
caj!

pokopaliice.
Torej naj velja Vam vsem e enkrat naia iskrena

S tuinim srcem naznanjamo vsem sorodnikom, prijateljem in znancem Za-
lostno vest, da je nemila smrt pretrgala nit Zivljenja moji predragi Zeni in nepo-
zabni materi oznaéenih otrok

MARY DUGAR

ki je po kratki muéni bolezni za vedno zatisnila svoje trudne oéi dne 4. septem-

Pokojnica je bila doma iz vasi Breg, ob&ina Drenchia, okraj Udine, Italija.

Pogreb se je vriil dne 7. septembra na katoliiko pokopaliice sv. Joizefa ob
veliki udelezbi prijateljev in znancev.

Na tem mestu se prav prisréno zahvaljujemo Rev. Edwardu Bockholdu za
lepo opravljene cerkvene obrede. Dalje se se zahvaljujemo nosilkam krste, ki 50
truplo blagopokojnice polofile k vednemu potitku. Dalje naj velja zahvala
vsem, ki so narodili sv. maje zaduinice in za darovane vence. Lepa hvala tudi
onim, ki so dali svoje avtomobile pri pogrebu zastonj na razpolago, tako tudi lepa
hvala &lanicam druitva sv. Ane it. 134 KSKJ., druitvu sv. Joiefa it. 45 ABZ,, in
podrugnici it. 5 Slov. Zenske Zveze, kamor je ona spadala, za izkazano zadnjo

Tipa, nepozabna mi soproga in ljubljena nafa mati, pocivaj sladko v miru

Ljuba mati, draga iena, Vgrobutihmumhi“'i“
" veéno spanje e sedaj . . .
zadnja ura smrina njena V miru boZjem naj poéiva,
veéna lué ji sveti naj!

bozjem!
Bela iena, smrt nemila,
Ertev si izbrala je, se loéila je od nas;
s koso svojo zamahnila,
s tugo nas navdala vse. je odbila za ves &as.
Zalujoéi ostali: :

ANTON DUGAR, soprog ALB

LOUISE, CHRISTINA in MRS, AMELIA m\m

oLk 3

zahvala. Bog Vam pla-

!
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ERT, ANTON, sinovi
vsi v Indianapolis, Ind.

Ameriska Domovina

je
—%‘.

SLOVENSKI DNEVNIK
ki izhaja
v Clevelandu vsak dan
npnobmdeljahinwnmﬂdh

V njen. dobite vse najnovejSe svetovne
novice, zanimive dopise in lepe romane.
Naroéite se na ta dnevnik, ki vam bot
evest tovarid ob delgih velerih.

AMERISKA DOMOVINA

je slovenska unijsks tiskarna, ki izdeluje vsakovrstne
tiskovine, to€no in liéno, pa po zmernih cenah,

6117 St. Clair Avenue

{ Lo dodddddddnd dndnddndndd L

NAROCITE IN CITAJTE

priznano najboljso slovensko »
drugins) o%

2

Prinada zbrane &lanke, &rtice in naj-
lepSe zanimive povesti. Posebno je za-
nimiv “SLOVENSKI PIONIR,” ki pri-
nasa zgodovinska podatke slovenskih
naselbin in slovenskih drufin v Ame-
riki. Nobena slovenska hiSa naj bi ne
bila brez tega zanimivega in pomenlji-
vega slovenskega meseénika.
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“Novi Svet”|

|
|

'

Stane letno za Ameriko $2;
za Kanado $3.

Naroénino sprejema:

* % &
‘““NOVI SVET”

1849 W. Cermak Rd. Chicago, il
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Very Truly yours,

JOHN F. HICKEY,
Assistant Treasurer.

Cleveland, O. — The neces-
sity of securing qualified menl
‘and women, willing to be train-
¢d at the Government’s expense
to replace skilled workers who!

are entering the Armed Serv- Dear little flag in the windowi

ices, is rapidly becoming the|

important problem of the Hung with a tear and a wom-|

U States Civil Service Com-

on. There are thousands
of these trainees needed for
various agencies in a civilian
capacity for Government serv-
ice, and the Commission is ap-
pealing particularly to women
who are high school graduates/

and have completed at least six. Dipped in the red that was born i been an active member of the !

units of mathematics, physics, |

TRAINING FOR MEN, WOMEN

Secretary Local Board,

U. 8. Civil Service Exam-

iners, Cleveland, Ohio.
PO | B

THE SERVICE FLAG
there,

an's prayer,

Child of Old Glory, born with/|

a star—

Oh, what a wonderful flag you 65, was recently promoted to

are.

Blue is your star in its field of congratulate him and wish him Diplomas were presented by

white,

of fight;

chemistry, or drafting to call Born of the blood that our fore-

at the Local Office of the Com-;
mission for complete details.

A new training course, to
start Oct. 5th at Thomas Edi-
son School is being offered by

the Army Signal Corps. This|

bears shed

To raise your mother, the flag

o'erhead.

And now you've come, in this|

frenzied day,

" course will last for a period of To speak from a window, to

24 weeks and will train quali-|

fied applicants to become Spe—i “

cialists in the radio and aircraft
repair and communication
fields. It will also prepare per-
sonnel for “Post War" positions
in this highly bkilled field. The,

Signal Corps. pays salaries of The flag of his mother; I speak |

$120 a month while attending|
school on successful com-i
pletion of the course employ-

speak and say,

I am the voice of a soldier son |
Qone, to be gone till the vic-i

tory’s won,

“l am the flag of the service,|

8ir;

for her

Who stands by my window and

waits and fears,

-ees will be given a salary of But hides from the others her

$1385 a month to start work at

unwept tears.

Addu..\ communications
to: Glasilo, 6117 St. Clair
Ave., Cleveland, O,

I ~ )
Mr. John Bevec
| Strabane, Pa. — John Bevec,
lactive KSKJ leadér and newly
¢lected Supreme Officer of the
KSKJ, left for service in Uncle
‘Sam'a fighting forces Sept. 14.
| John entrained in Pittsburgh,
|after enlising in the army.
Information as to his assign-
ment will be released shortly.
PRSI o RS
l PROMOTED
Milwaukee, Wis. — John J.
Koren, a member of Lodge No.l

- |
2nd Lieut. Clara E. Maierle
Detroit, Mich. — 2nd Lieut.
Clara L. Maierle, A.N.C., mem-|
ber of Mary Help Society, No.|
176, who went into service May |
5,1942, is stationed at Station
Hospital, Fort Custer, Mich.

Lt. Maierle is a graduate of
Providence Hospital School of
Nursing, Detroit, and received
her degree in 1937, Her fam-
ily formerly lived in Milwau-l
kee, Wis., and moved to Claw-|
.son, Mich., after the death of |
her father, |

In addition to Lt. Maierle So-|

o
Cleveland, O.—Miss Joseph-
ine M, Tercek, daughter of Mr.
and Mrs, Luke Tercek, 15621
Holmes Ave., graduated from
| lieutenant in the local fire de-'St. Vincent's Charity Hospital
| partment., His many friends School of Nursing on Aug. 28.

ciety No. 176 has seven mem-|
continued success. John has Auxiliary Bishop McFadden, |bers in the service, and is proud
Miss Tercek is a graduate of , of them all!

|local St. John's KSKJ Lodge. :St. Mary's parochial school and —_

| Mr. Koren is the son of Mr. Collinwood High School. She
'&nd Mrs. Frank M. Koren, Sr., is a member of St. Joseph's So- The kid has gone to the colors,
710 S. Tth Street. (ciety, No. 169, |And we don’t know what to

|raga: Reeived your letter to-f New York, N. Y.

Ithanks to one and all.

| and health to all of you, I'll re-

THE KID HAS GONE '

o
{

‘ E

Milwaukee, Wis. — The fol- main fraternally yours, l\ i
lowing letter posted in‘England | “Pvt. Joseph Maierle,
was received here Sept. 12th: Co. A 833rd Eng. -

“My dear fellow members of | Ban. “AVN" APO 644,
the Knights and Ladies of Ba-/ U.S. Army

!

day, and was most happy and| “P.S. — My best regards tg
pleased to hear from you. The!Rev. Anton Schiffrer.” '
enclosed $5.00 money order or .

1 pound and 5 shillings, certain-| To you civilians who are still
ly came in very handy. For it in the home defense areas, you

e only a few days before pay|will readily appreciate the im«

day, and it so happened that l?portance of the work we are
was financially embarrassed at‘tr_\'ing to do by remembering
the time. And to show my ap-|our men in service. Pvt. Mai-
preciation, all I'can say is|erle was scarcely in England
!when he received the Baraga

“I, too, miss each and every-| greetings which were mailed *
one of you very much, and hope to him on August 6 and which
that the day will soon come!followed him to England on
when we can all be together at{Sept, 2. 1 dare say that his
our meetings again. {above letter expresses only mi-

“I suppose by this time you nutely the sentiment he felt on
all know that I am somewhere|reading the community signed
in England, | Baraga letter.

“We now get one 24-hour| So help us keep up this good
pass & week, which gives us a |, work we are trying to do. At-
chance to go to town and enjoy (tend the Second Victory Dance
ourselves, |Saturday evening, Sept. 26, at

“Well, I guess I'll have to'Slatinshek’s, 815 So. 5th St.
close now, for it’s getting quite| Remember that Baraga serv-
dark. So with the best of luck icemen need your prayers, too,
Agnes Jenich.

LETTER FROM A SOLDIER

Dear Editor:- I am station- Thank you, and Aloha oe to all
'ed here on the Hawaiian Is-'—and Keep ’em flying!

\lands and like it a lot and enjoy S .

your paper very much, I ha\'e! Pvt. John F. Grum Jr.

—C | say; : PR ? 13056141
A 1 m [ The kid we have loved and cud-| met only one Slovenian soldier Co. K 35th Infant
“. mm i { ’ dled since I'm here. He is Anthony : ry
' s .| Ocepek from Barberton, Ohio. | A.P. 0. 26
' - Stepped out for the flag today. Ucepek from Barberton, Ohio. care Ponlaiate
| Ed4 Note: This document is a revision of Document No, 210, ot ,We thought him a child, a |He is in my Company and is a San Francisco. Calif
| the House of Representatives, Seventy-sevenih Congress, first session. baby iswell fellow._He enjoys the pa-' 5 B .
| House Document No. 210 was a revision of House Document No. 152, : ’ <1d At night '
of the same Congress. House Document No. 153 was a revision of 138 | With never a care at all, per as much as I do. hight R T
questions and answers that were inserted in the Congressional Record D4 }io country called him man- after work we get together and | e
s‘:&”:- million coples of these publications have been i size, Ising Slovenian songs and talk| ANNOUNCEMENT
And the kid has heard the call.|about things back home. Cleveland, O. — Announce-
1

|
|
|

nolnd.:ll--l compiled by Congressman !” t
answers was | y it-
a2 - SR O W, . e ' e pa.wsed to watch the recrui
Reference Service of the Library of Congress. This serles is taken | ing

from a booklet published by courtesy of (Congressman Martin L. Where, fired by fife and drum,

He bowed his head to Old
How should one address a in certain limitations, any mail Glory, '

Member of Congress if he de- matter to any Government offi- And thought that it whispered,

|sires to communicate with him? . cial or to any person, corres- “Come!”

|
}Thc

I was on a trip around the ment is made of the forthcom-
whole island. You ought to see |ing marriage of Mrs. Frank Ed-
the miles of green sugar cane|ward Urbancic, son of Mr. and
on the Islands. That's where|Mrs. Joseph Urbancic, 1044 E.
a lot of sugar for Uncle Sam’s 71st St., formerly of Homer
fighting forces comes from.|City, Pa., to Miss Mildred Si-
Here is a hot one for the book: ! moncic, daughter of Mr. and
Before the cane is cut, they set! Mrs. Frank Simoncic, 6524 St.

the Signal Corps Supply Base at | Example as follows: Hon.!pondence upon official or de- kid, not being a slacker, |the fields on fire! This burns|Clair Ave. The ceremony will

Wright Field, Dayton, O. “l am the flag of the wives whoiJohn Jones, M. C., House (or'pnrtmental business. Retiring|Stood forth with patriot joy up the heavy leaves and makes take place Oct. 3 in St. Vitus'
There will be no written ex- wait |Senate) Office Building, Wish-'Members are permitted the|To add his name to the roster— |the crop easier to harvest, but' Church.

amination but all applicants!For the safe return of a martial [ington, D. C. Ifranking privilege until June|And, God,”we're proud of the | doesn't hurt the cane. ; RIS SR =

must have six units of high’ mate, * | If Congress is not in session, |30, after expiration of term to boy! The pineapple industry is| PROMOTED

school credits in either mathe-
matics, physics, chemistry, or
drafting. The Signal Corps will

A mate gone forth where the |the communication should be

war god thrives

To save from sacrifice other

close up all official business on
hand.

Are vigitors and representa-
tives of the press allowed to
listen in on the proceedings of
Congress?

The kid has gone to the colors,

(It seems but a little while

{Since he drilled a schoolboy
army

In a truly martial style.

But now he's a man, a soldier,

addressed to his home town.

Who was the first woman to
serve in the Senate?
| Mrs. Rebecca Felton was ap-
pointed by the Governor of

also a great thing to see, espe-'
cially the cannery where they
can pineapple. On my way
around the Island I saw many|
interesting things. 'was recently promoted to the

Best of luck to e\-e,_\.bod.‘-!rank of corporal. Sylvester,
'and I hope that everyone who |the youngest and the fourth Zu-

Cleveland, O. — Sylvester
Paul Zupan, who left for serv-
ice in the U. S. Army June 19,

have a representative at the men’s wives.

Local Office of the United

States Civil Service Commis-|“I am the flag of the sweet-

sion, Room 4079, New Post Of- hearts true;

fice Building, to interview and The often unthought-of sisters,

qualify applicants, Just call too.

in person between the hours of I am the flag of a mother’s son,

9a m and 4 p.m. And I won't come down till the
H. J. Rimer, victory's won.”—Selected.

—

y of War—And War Bonds

November 22, allowing Mrs.
Felton to participate in the ses-

Yes; in both Houses places

Georgia to serve in place of And we lend him a listening
Senator Thomas E. Watson, de-|are provided for them in the eaw}

ceased. Scnator George, elect-|galleries, A special place is set | g his heart is a heart all

ed November 7, 1922, to fill out|8side for accredited members loyal,

the term, refrained from pre- of the press and is referred to Unscourged by the curse of
senting his credentials until| 88 the “press gallery.” Visitors fear.

are subject to control by the
presiding officers of the two

His dad, when he told him,

belongs to the KSKJ gets the|Pan brother to serve his coun-
opportunity some da.\' to \~isit|t!'_\', is the son of the editor of

the Hawaiian Islands. When|the Glasilo and the late An-

you send me your next paper, |tonia Zupan,

please use the address that's ——
below, because it has been —FOR VICTORY: BUY BONDS—

changed, and so that I'll re-| There - :;o “r?okaie" {?ﬂgl’& Send
ceive your paper quicker. 5ol Rot Vg Stampsi S

sion,
What is the ¢congressional
courtesy rule regarding corres-
pondence between one Member
and a constituent of another
Member?

A Member receiving corres-
pondence from a person not in
his district ordinarily forwards
same to the Member actually
representing the writer's dis-
trict, at the same time notify-
ing the writer of his action and
suggesting that the matter will
thus be most efficiently and ex-
peditiously handled.

Should one communicating
with a Member of Conzrenl
send postage for reply?

Any correspondence with a
Member in his strictly official ;
capacity may be answered with-!
ouf payment of postage. 'l'l:eI
matter is covered by law: |

Members, Members - elect, Seure quantity
Delegates, and Delegates-elect -‘“ﬂ~::
may send free through the &‘-,~'.-
mails, under their franks, with-' oo T Yoy g, Tocemws Depriecnt

sions of the Senate on Novem- ii:“?e'- ‘:’d the 8";‘*‘;‘3 x:;ay shuddered.

ber 21 and 22. cleared in case of disorder.|pyis mother — God bless her!— -|
The first woman elected to| D the Senate chamber the gal- cried; ( “STRICTLY PRIVATE” ;

the Senate was Mrs. Hattie Ca-|leries are cleared when the|yet plessed with a mother na- e

raway, elected Jan, 12, 1932, | Senate goes into executive ses- ture, .

She wept with a mother pride.
But he whose old shoulders
straightened
Was Grandad, for memory ran
To years when he, too, a young-
ster
Was changed by the flag to-a
man !—Selected.
e —
MEANT JUGOSLAVIA

Washington, D, C. — Presi-
dent Roosevelt's old concep-
tions of political geography,
born of his interest in stamp col-
lecting before the first World
War, still occasionally influ-
ence his thought,

Mr. Roosevelt said this in ex-
plaining why, in his recent
speech to the International Stu-
dent Assembly, he spoke of re-
sistance to the Axisin “Serbia”
instead of in “Jugoslavia,”

The President said that in
his younger days he collected
stamps of Serbia and the wrong
use came as a slip for that rea-
son. He said he should have
said “Jugoslavia.”
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